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Network Receiver

R-N803
R-N803D

Bruksanvisning

MusicCasT

« Med receivrarna R-N803 och R-N803D i natverket kan du spela upp ljud med hog
stereokvalitet i ditt eget hem.

- Den har manualen forklarar forberedelser och funktioner for vanliga anvédndare av
receivern.



FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING. FOLJ DESSA INSTRUKTIONER.

Forsikthetsatgarderna nedan ér till for att minska risken for skador pa anviandaren och andra samt férhindra
egendomsskador och hjilpa anviandaren att anvdnda den har enheten korrekt och sékert. F6lj dessa instruktioner.

Nir du har Iast den hir bruksanvisningen ska du spara den pa ett
sakert stalle dar du kan hitta den nar som helst.

* Se till att undersokningar och reparationer alltid utfors av den
aterforsiljare du kopte enheten av eller av kvalificerad Yamaha-
servicepersonal.

Yamaha kan inte hallas ansvarigt for skador som orsakas av
felaktig anvandning eller modifiering av enheten.

Den hiar produkten ar avsedd for vanliga hem. Den ska inte
anvandas i tillampningar som kraver hog tillforlitlighet, till
exempel for hantering av liv eller vardefulla tillgangar eller inom
sjukvarden.

/\ VARNING

Det héar avsnittet behandlar “risk for allvarliga
personskador eller dodsfall”.

B Stromfoérsérjning/nétkabel

» Gor ingenting som kan skada natkabeln.

- Placera den inte néra ett varmeelement

- B0j den inte kraftigt och andra den inte.

- Rispa den inte.

- Placera den inte under nagot tungt foremal.

Om nitkabeln/adaptern anvands med synlig ledningstrad kan det
orsaka elektriska stotar eller brand.

Vidror inte natkontakten eller natkabeln om det finns risk for
blixtnedslag. Annars kan det orsaka elektriska stotar.

Anvind den hir enheten med den nitspanning som anges pa den.
Om du ansluter till ett olampligt vagguttag kan det orsaka brand,
elektriska stotar eller funktionsfel.

Anvand endast den medfoljande nitkabeln. Anvand aldrig den med
andra enheter. Annars kan det orsaka brand, brannskador eller
funktionsfel.

Kontrollera natkontakten regelbundet och avlagsna smuts och
damm som eventuellt har samlats pa den. Annars kan det orsaka
brand eller elektriska stotar.

Se till att natuttaget ar lattatkomligt nér du installerar enheten. Om
det uppstar problem eller tekniska fel bor du omedelbart stanga av
strombrytaren och dra ut kontakten ur vagguttaget. Aven om
strombrytaren ar avstangd maste natkabeln ocksa dras ut fran
vagguttaget for att enheten ska vara helt bortkopplad fran
stromkallan.

Om du hor aska eller misstanker att det ska komma blixtar ska du
snabbt stanga av strombrytaren och dra ut natkontakten ur
vagguttaget. Annars kan det orsaka brand eller funktionsfel.

Om du inte ska anvinda enheten pa ett tag ska du dra ut
natkontakten ur vagguttaget. Annars kan det orsaka brand eller
funktionsfel.

B Montera inte isar

« Forsok inte ta isar eller modifiera den har enheten. Annars kan det
orsaka brand, elektriska stotar, personskador eller funktionsfel. Om
du uppticker nagot onormalt ska du kontakta den aterforséljare du
kopte enheten av eller kvalificerad Yamaha-servicepersonal for en
undersokning eller reparation.

B Varning for fukt och vata

» Utsitt inte enheten for regn och anvénd den inte i narheten av vatten
eller i fuktig eller vat miljo. Placera inte behallare med vitska (t.ex.
vaser, flaskor eller glas) pa enheten, eftersom behallaren kan raka
vilta sa att vatska rinner in i enheten. Om vitska, sasom vatten,
kommer in i enheten kan det orsaka brand, elektriska stotar eller
funktionsfel. Om vatten eller andra vatskor skulle lacka in i enheten
ska du stanga av strommen omedelbart och dra ut natadapterkabeln
fran vagguttaget. Be sedan den aterforsaljare du kopte enheten av
eller kvalificerad Yamaha-servicepersonal att undersoka enheten.
Satt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander. Hantera inte
enheten med vata hiander. Annars kan det orsaka elektriska stotar
eller funktionsfel.

B Varning fér eld

* Placera inga brinnande foremal eller oppna lagor néra enheten,
eftersom de kan orsaka eldsvada.

B Underhall och skotsel

* Anviand inte aerosoler eller kemikalier av spraytyp som innehaller
brannbara gaser vid rengoring eller smorjning. Den brannbara gasen
stannar kvar inuti enheten, vilket kan leda till explosion eller brand.

Bl Batterianvandning

* Ta inte isar ett batteri. Om du far batteriets innehall pa dina hander
eller i ogonen kan det orsaka blindhet eller kemiska brannskador.

» Kassera inte batterier i 0ppen eld. Om du gor det kan batteriet
spricka och orsaka brand eller personskador.

 Utsitt inte ett batteri for hoga temperaturer, som direkt solsken eller
eld. Batteriet kan spricka och orsaka brand eller personskador.

 Forsok inte ladda upp batterier som inte ar amnade for uppladdning.
Laddning kan gora att batteriet spricker eller lacker, vilket kan
orsaka blindhet, kemiska brannskador eller personskador.

* Undvik kontakt med batterivatskan om batterierna lacker. Om
batterivatska kommer i kontakt med 6gon, mun eller hud bor du
omedelbart skolja med vatten och kontakta lakare. Batterivatska ar
fratande och kan ge synskador och kemiska brannskador.

B Tradlos enhet

* Anvind inte den har enheten i narheten av medicinska enheter eller
inuti medicinska inrittningar. Radiovagor fran den hir enheten kan
paverka medicinska elenheter.

¢ Anvand inte den har enheten narmare personer med inopererad
pacemaker eller defibrillator 4an 15 cm. Radiovagor som stralar ut
fran den har enheten kan paverka medicinska elenheter, sa som en
inopererad pacemaker eller defibrillator.



FORSIKTIGHETSATGARDER

H Om du upptacker ndgot onormalt

¢ Om nagot av foljande intréaffar ska du omedelbart stanga av
strombrytaren och dra ur natkontakten. Om du anvénder batterier tar
du ut alla batterier ur enheten.

- Nitkabeln/kontakten ar skadad.

- Enheten avger en ovanlig lukt eller rok.

- Frammande material kommer in i enheten.

- Ljudet forsvinner plotsligt under anvandning.

- Enheten har en spricka eller skada.

Fortsatt anvandning kan orsaka elektriska stotar, brand eller
funktionsfel. Be sedan den aterforsiljare du kopte enheten av eller
kvalificerad Yamaha-servicepersonal att omedelbart undersoka eller
reparera enheten.

* Var forsiktig sa att du inte tappar eller slar kraftigt pa den har
enheten. Om du misstanker att enheten kan ha skadats pa grund av
att den tappats eller fatt ett slag ska du omedelbart stinga av
strombrytaren och dra ut natkontakten ur uttaget. Annars kan det
orsaka elektriska stotar, brand eller funktionsfel. Be sedan den
aterforsaljare du kopte enheten av eller kvalificerad Yamaha-
servicepersonal att omedelbart undersoka enheten.

/N\ FORSIKTIGT

Det hér avsnittet behandlar "risk for personskador”.

B Stromfoérsérjning/nétkabel

* Anvand inte ett vagguttag dar natkontakten sitter 1ost nar den satts
in. Annars kan det orsaka brand eller elektriska stotar eller
brannskador.

 Hall alltid i sjalva kontakten, inte i kabeln, nar du drar ut
natkontakten fran enheten eller ett vagguttag. Om du drar i kabeln
kan den skadas och orsaka elstotar eller brand.

« Siatt i natkontakten ordentligt hela vagen in i vagguttaget. Om
enheten anvands utan att kontakten ar helt instoppad kan damm
samlas pa kontakten och orsaka brand eller brannskador.

M Installation

* Placera inte enheten pa en instabil plats dar den kan falla eller vilta

och orsaka personskador.

Blockera inte enhetens ventilationshal (kyloppningar). Enheten ar

forsedd med ventilationshal upptill/framtill/baktill/pa sidorna/nedtill

for att forhindra att temperaturen blir for hog inuti enheten. Annars

kan virme inneslutas inuti enheten och orsaka brand eller

funktionsfel.

Tank pa foljande nar du installerar enheten:

- Téck den inte med tyg eller annat material.

- Placera den inte pa en matta.

- Se till att ovansidan pekar uppat. Placera inte enheten pa nagon av
dess sidor eller upp och ned.

- Anvand inte enheten i tranga och daligt ventilerade utrymmen.

Annars kan varme inneslutas inuti enheten och orsaka brand eller

funktionsfel. Om enheten ska anvéandas utanfor ett standardrack av

EIA/JIS-typ ska du se till att det finns tillrackligt med utrymme runt

enheten: minst 30 cm ovanfor, 20 cm pa sidorna och 20 cm bakom.

Se till att ovansidan pekar uppat. Annars kan det orsaka funktionsfel

eller att enheten faller och orsakar personskador.

Placera inte enheten pa en plats dar den kan komma i kontakt med

fratande gaser eller salt luft. Det kan leda till att enheten slutar

fungera.

Undvik att befinna dig nara enheten i samband med en

naturkatastrof, t.ex. en jordbavning. Forflytta dig snabbt fran

enheten till en saker plats eftersom enheten kan vilta eller falla och

orsaka personskador.

Innan du flyttar enheten ska du se till att stinga av strombrytaren

och koppla bort alla anslutningskablar. Annars kan det orsaka skada

pa kablarna eller gora sa att nagon snubblar och faller.

Var alltid tva eller fler personer nir ni transporterar eller flyttar

enheten. Om du forsoker lyfta enheten sjalv kan du skada ryggen

eller fa andra personskador, eller orsaka skador pa enheten.

B Horselnedsittning

* Anvind inte enheten/hogtalarna eller horlurarna med hog eller
obehaglig volymniva under en langre tid, eftersom detta kan
medfora permanent horselnedsattning. Kontakta likare om du
upplever horselforsamring eller om det ringer i dronen.

Stang av strommen till alla komponenter innan du ansluter enheten
till annan utrustning. Innan strommen slas pa eller av for alla
enheter ska alla volymnivaer stillas pa minimum. Annars riskerar
du horselnedsittning, elektriska stotar eller skador pa utrustningen.
Satt alltid pa enheten SIST nir du slar pa strommen till
ljudsystemet, for att undvika horselnedsittning och skador pa
hogtalarna. Sla av samma skal av enheten FORST nir du stanger av
strommen. Annars kan det orsaka horselnedsattning eller skador pa
hogtalarna.

B Underhall

¢ Dra ut natkabeln ur uttaget nar du rengor enheten. Annars kan det
orsaka elektriska stotar.

H Hantering

« Stick inte in fraimmande material som metall eller papper i
ventilationshalen pa den hir enheten. Annars kan det orsaka brand,
elektriska stotar eller funktionsfel. Om frammande material kommer
in i enheten ska du omedelbart stanga av strombrytaren och dra ut
kontakten ur vagguttaget. Sedan ska du stinga av forstarkare och
mottagare och be den aterforsiljare du kopte enheten av eller
kvalificerad Yamaha-servicepersonal att undersoka enheten.

Vila inte din vikt mot enheten och placera inte tunga objekt pa den.
Undvik vald nar du hanterar knappar, brytare och anslutningar.
Annars kan det orsaka personskador eller skador pa enheten.
Undvik att dra i anslutna kablar for att forhindra personskador eller
skador pa enheten eftersom den kan falla.

B Batterianvédndning

* Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand inte nya och gamla
batterier tillsammans. Om du anvander nya ihop med gamla kan det
orsaka brand, brannskador eller inflammation pa grund av
vatskelackage.

Blanda inte olika typer av batterier, till exempel alkaliska batterier
med manganbatterier, batterier fran olika tillverkare eller olika typer
av batterier fran samma tillverkare, eftersom detta kan leda till brand,
brannskador eller inflammation pa grund av lackande batterivitska.
Forvara batterierna utom rackhall for barn. Ett barn kan av misstag
svilja batteriet. Annars kan det orsaka inflammation pa grund av
lackande batterivatska.

Du ska inte stoppa dem i en ficka eller vaska eller bara eller forvara
batterier tillsammans med metallforemal. Batteriet kan kortslutas,
spricka eller lacka och orsaka brand eller personskador.

Se alltid till att alla batterier satts in sa att de Overensstimmer med
markningen for +/-. I annat fall kan det leda till brand, brannskador
eller inflammation pa grund av lackande batterivitska.

Nir batterierna har tagit slut, om du inte tinker anvanda enheten
under en langre tid ska du ta ut batterierna fran fjarrstyrningen for
att forhindra lackande batterivatska.

Nir du forvarar eller kasserar batterier bor du isolera kontakterna
med hjalp av tejp, eller nagon annan typ av skydd. Om du blandar
dem med andra batterier eller metallforemal kan det orsaka brand,
brannskador eller inflammation pa grund av vitskelackage.

Forsiktigt
Ror inte ytan markerad med denna etikett.
Ytan kan bli varm under drift.

Svenska
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Meddelande och information

Meddelande

Information

Anger de punkter som du maste folja for att forhindra
fel pa produkten, skada eller fel och forlust av data,
samt for att skydda miljon.

H Strom

* Om du inte ska anvanda receivern under en langre period, ska du dra
ut natkontakten ur vagguttaget. Aven om ¢ (Standby/On) -knappen
har slagits av, finns det fortfarande en liten stromtillforsel.

B Installation

* Anvand inte den har receivern i narheten av annan elektronisk
utrustning, till exempel en TV-apparat, radio eller mobiltelefon.
Underlatenhet att folja detta kan leda till att receivern, TV-apparaten
eller radion producerar brus.

Anvand inte receivern pa en plats som ar exponerad for direkt
solljus (t.ex. ett fordons interior), som blir extremt varm, som t.ex.
néra ett varmeelement eller extrem kyla eller som &r utsatt for
mycket damm eller vibrationer. Underlatenhet att folja detta kan
leda till att receiverns panel kan deformeras, att de interna
komponenterna inte fungerar, eller driften blir instabil.

Installera receivern sa langt bort fran annan elektronisk utrustning
som mojligt. Digitala signaler fran denna receiver kan stora annan
elektronisk utrustning.

Om du anvinder en tradlos funktion ska du undvika att installera
den har enheten nara vaggar eller skrivbord av metall,
mikrovagsugnar eller andra tradlosa nitverksenheter.

B Anslutningar

¢ Om du ansluter externa enheter, var noga med att noggrant lasa
manualen for varje receiver och anslut dem i enlighet med
instruktionerna. Underlatenhet att korrekt hantera en receiver i
enlighet med instruktionerna kan orsaka funktionsstorningar.
Anslut inte den hir receivern till industriella enheter. Standarder for
digitala ljudgranssnitt for bruk av konsumenter och industrin ar
olika. Denna receiver har utformats for att ansluta till ett digitalt
ljudgranssnitt.for anvandning av konsumenter. Anslutningar till ett
digitalt ljudgranssnitt for industrin kan inte bara leda till att
receivern inte fungerar, men kan ocksa skada hogtalarna.

B Hantering

* Placera inte vinyl, plast eller gummi pa den hir receivern.
Underlatenhet att folja detta kan orsaka missfargningar eller
deformering pa panelen pa denna receiver.

* Om den omgivande temperaturen andras snabbt (sasom under
transport av receivern eller under snabb uppvarmning eller kylning)
och det finns en chans att kondens borjat bildats pa receivern, ska du
lata den sta i flera timmar utan att sla pa sttommen och till dess att
den ar helt torr fore anvandning . Anvandning av receivern nar det
finns kondensation kan leda till funktionsstorningar .

B Underhall

* Vid rengoring av receivern anvind en torr, mjuk trasa. Anvandning
av kemikalier som bensin eller thinner, rengoringsmedel eller
kemiska skurdukar kan orsaka missfargning eller deformering.

Bl Batterier

* Var noga med att kassera forbrukade batterier i enlighet med lokala
foreskrifter.

Anger information om anteckning angaende den hér
produkten.

H Om innehallet i denna manual

* Illustrationer och skiarmar i den har manualen syftar endast pa
instruktioner for denna produkt.

 Foretagsnamn och produktnamn i denna manual ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor respektive foretag.

* Programvaran kan komma att revideras och uppdateras utan
forvarning.

* Information med ikonen mirkt ” /A VARNING” anger punkter som
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador om inte observeras.

* Information med ikonen mirkt ” A\ FORSIKTIGT” anger punkter
som kan leda till skador om inte observeras.

* Information i avsnitten "Meddelande” anger punkter som du maste
folja for att forhindra fel pa produkten, skada eller fel och forlust av
data.

* Informationen som finns listad i avsnittet “Obs!” indikerar
kompletterande information.

¢ Denna manual beskriver “iPhone”, ”iPad” och ”iPod touch”
kollektivt som ”iPhone”. Med ("iPhone” syftas pa ”iPhone”, ”iPad”
och ”iPod touch”, om inget annat anges.)

* I den har manualen anvinds illustrationer pa engelska menyskarmar
som exempel.
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INLEDNING

Denna enhet dr en nitverksreceiver som ér kompatibel med en nétverkskélla sisom mediaserver och mobil apparat.
Den stdder uppspelning inte bara for ljudkéllor, som en CD-spelare eller radio men ocksa Bluetooth-apparater och
strommande tjdnster via nétverk.

Kéllor som inte kan spelas upp pa receivern.

A (1) Internet
@ Strommande tjénst

—
el o o @
Modem ()

°
ﬂ
[
I_ ooo@oooo}_-ooooooooo> b o _9%v9085658 2
‘ Router* g s O H] H] H] H]( O B O
°
@ dator o = — —
@ AirPlay (iTunes) ° ° - \ Receiver
— . @0' — )
°
Mobil ((( )) )
apparat
-
@nas A 1 N
. @ UsB- CD-spelare etc. @ Radio
@ AirPlay minnesenhet
(iPhone/iPad/iPod touch)
@ Bluetooth
* Du behdver en kommersiellt tillganglig trddlosa router (dtkomstpunkt) nédr du anvéinder en mobil enhet.
(1 Spela upp Internet radio (sida 37 (® Spela upp musikfiler lagrade pa din iPod/
P Pp P Pp g P
@ Spela upp strémmande tjénst iTunes med AirPlay (sida 38)
(se tillagget for varje tjanst.) (® Spela upp ljudinnehall fran Bluetooth-

(@ Spela upp musikfiler lagrade pa datorn enheter(sida 32)

(sida 34) (@ Spela upp musikfiler lagrade pa USB-
minnesenheten (sida 39)

(@ Spela upp musikfiler sparade pa din NAS
(sida 34) Spela upp din externa komponent (sida 10)
(@ Lyssna pa radio (sida 25, 29)

For information om hur man ansluter externa apparater, se ”Anslutningar” (sida 10).
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Medfdljande tillbehor

Kontrollera att foljande tillbehdr medfoljer produkten.

Fjarrkontroll AM-antenn (R-N803) FM-antenn (R-N803) DAB/FM-antenn (R-N803D)

INLEDNING

* En av ovan nimnda levereras beroende
pé i vilken region den &r inkopt.

Batterier (x2) YPAO-mikrofon Stromsladd
(AA, R6, UM-3)

D

* Den medf6ljande
stromsladden varierar
beroende pa i vilken
region den dr inkopt.

R-N803/R-N803D R-N803/R-N803D R-N803D
Bruksanvisning Bruksanvisning Snabbstartsguide
CD-ROM (Europa modell) (med undantag f6r Europa modell) (Europa modell)
@YAMAHA = @YAMAHA =

R-N803D

Svenska
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Kontroller och funktioner

Frontpanel

1

@ ®0®O O ®

®

@ YAMAHA

Mu | cCast
< | romeomeer
_‘ 1 °
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ B B RN Y : ll
oo o0 o -0-0 '0 @,'O 0, ===

@ & (strom)
Slar pa/av receivern.

@ Stromindikator
Starkt ljus: Strdmmen ar pa
Svagt ljus: Standbyldge
Avslagen: Strémmen ir av

Nar receivern in anvénds under en langre period, se till att koppla
bort den fran vagguttaget. Receivern anviander minsta mojliga
strom dven i standby-lige.

(® Fjarrkontrollsensor
Tar emot infrardda signaler frén fjarrkontrollen.

@ DIMMER

Andrar ljusstyrkan pa displayen. Vilj mellan 5 nivaer av
ljusstyrka genom att trycka pa den hir knappen upprepade
ganger.

(% DISPLAY

Anviénds for att vélja vilken information som ska visas pa
frontpanelens visningsfonster

(sida 22).

® MODE

Still in FM-bandets mottagningslage till stereo eller
enkanaligt automatiskt (sida 25).

4 sy

@ MEMORY

Registrerar den aktuella radiostationen som forinstélld nér
TUNER ér vald som ingéngskalla (sida 25, 30).
Registrerar aktuell 1at for uppspelning eller strommande
station som forinstélld, nér NET eller USB viljs som
ingéngskalla (sida 41).

CLEAR

Rensar en forinstéilld radiostation ndr TUNER ér vald som
ingéngskalla (sida 27, 30).

Rensar en forinstilld 14t eller strommande station niar NET
eller USB édr vald som ingangskélla (sida 41).

(® BAND
Stiller in radions tuner/band nar TUNER éar vald som
ingéngskalla. (sida 25, 29)

Frontpanelens visningsfonster
Visar information om receiverns driftstatus (sida 6).

@ PRESET </>
Aterkalla en forinstilld radiostation (sida 27, 30) eller 1at/
strommande station (sida 41).

@® TUNING />

Viljer avsokningsfrekvensen (sida 25) eller en DAB
radiostation (sida 29) ndr TUNER viljs som ingéngskalla.

@ PURE DIRECT och indikator

Later dig lyssna pa en killa av det renaste mdjliga ljudet
(sida 23). Indikatorn ovanfor tinds och frontpanelens
visningsfonster sldcks nar denna funktion ar paslagen.



Kontroller och funktioner

@ YAMAHA

musicCast

vvvvvv

O
INLEDNING

=101

PHONES uttag

Ljudutgang for lyssning via horlurar.

@ YPAO MIC-uttag

For anslutning av den medfoljande YPAO-mikrofon
(sida 42).

SPEAKERS A/B

Slar pa eller av det hogtalarpar som ar anslutet till

SPEAKERS A och/eller SPEAKERS B -kontakterna pa
bakpanelen varje gdng motsvarande knapp trycks.

@ USB uttag

For anslutning av ett USB-minne (sida 39).

INPUT viljare
Viljer den ingéngskélla du vill lyssna pa.

BASS reglage
Okar eller minskar den laga frekvensatergivningen.
Mittlaget ger en rak frekvensétergivning (sida 23).

@ TREBLE reglage
Okar eller minskar den hga frekvensatergivningen.
Mittlaget ger en rak frekvensétergivning (sida 23).

@) BALANCE-kontroll

Justerar ljudutmatningen mellan vénster och hoger
hogtalare for att kompensera obalans i hdgtalarna orsakad
av hogtalares placering eller forhallandena i
lyssningsrummet (sida 23).

L=

@ LOUDNESS reglage
Behaller ett fullt tonomfang pa varje volymniva (sida 24).

Kontrollen LOUDNESS fungerar inte nir volymfunktionen for
YPAO (sida 50) &r aktiverad.

@ SELECT/ENTER

Rulla knappen for att vélja ett numeriskt virde eller en
instéllning och tryck in knappen for att bekréfta.

@ RETURN
Atergar till foregdende pa frontdisplayen.

CONNECT
Anvind for att registrera den hér receivern till MusicCast-
natverk(sida 20).

@ VOLUME reglage
Okar eller minskar ljudvolymen.

Svenska
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Kontroller och funktioner

Frontpanelens visningsfdnster

AL N7 I N N N N
R e S

* Om du slar pa strommen pé receivern strax efter att du kopt
eller initierat den, kommer receivern visa "WAC”
(Konfiguration av tradlosa tillbehor) pé frontpanelens
visningsfonster och utlosa en automatisk sokning av iOS-
apparaten. Se ”Delning av instéllning for iOS-apparaten”
(sida 16) for mer information om iOS-enhet och
nétverksanslutning.

* Du kan dndra ljusstyrkan pé frontpanelen genom att trycka pa
DIMMER pé frontpanelen (sida 4).

@ Informationsvisning
Visar aktuell status (till exempel inmatning av namn).

Du kan véxla informationen som visas nér du trycker pa
DISPLAY pa frontpanelen (sida 22).

(@ Bluetooth-indikator
Téands nér receivern ansluts till en Bluetooth-enhet.

@ Indikator for signalstyrka

Ténds nér receivern ansluts till ett tradldst nétverk eller
fungerar som en dtkomstpunkt. Styrkan i den tradlésa
nétverkssignalen kan kontrolleras med hjélp
statusindikator.

(@ SLEEP indikator
Ténds nér insomningstimern &r aktiverad (sida 24).

(5) STEREO indikator
Ténds nér receivern tar emot en FM-radiosignal i stereo.

(® TUNED indikator
Ténds nér receivern tar emot en FM/AM-radiosignal.

6 sv

(@ YPAO VOL. indikator

Ténds nér funktionen for YPAO-volymen (sida 50)
aktiveras.

Funktionen for YPAO-volymen aktiveras automatiskt
efter att YPAO har utforts.

A/B-indikatorer

”A” tinds nér utgdngen for SPEAKERS A ir aktiverad
och ”B” ténds nér utgdngen for SPEAKERS B ér
aktiverad.

©® Volymindikator
Visar aktuell volym.

Markorindikatorer
Visar vilka av fjarrkontrollens markdrknappar som for
tillfallet anvénds.

@ Indikator fér hégtalare

Indikerar hogtalarna fran vilka signaler matas ut under
YPAO.

Frimre hogtalare (V)

IEX Frimre hogtalare (H)

Subwoofer

@ MUTE indikator
Blinkar nér ljudet dr dimpat.



Kontroller och funktioner

Bakre panel

® ) ® @ @l_ <P ? ®

INLEDNING

IN ° AC IN
| ' )
N ' )

: .
: AKERS A ’
:
3

®

@ a @® (R-N803)
(@ LINE uttag 1-3 AC IN uttag
For anslutning av analog ljudutrustning (sida 10). For anslutning av den medf6ljande stromsladden
(@ PHONO uttag (sida 1)
For anslutning till en skivspelare (sida 10). © CD uttag
@ OPTICAL uttag 1/2 For anslutning till en CD-spelare, etc. (sida 10).
For anslutning till ljudutrustning som &r forsedd med ANTENNA anslutningar
optisk digital utgang (sida 10). For anslutning till radioantenner (sida 13).
(@ COAXIAL uttag 1/2 @ TRIGGER OUT uttag
For anslutning till ljudutrustning som ar forsedd med For anslutning av en subwoofer som stoder
koaxial digital utgang (sida 10). triggerfunktionen (sida 10).
(® NETWORK uttag (@ SUBWOOFER OUT uttag
For anslutning till ett ndtverk med en nétverkskabel For anslutning till en subwoofer med inbyggd forstirkare
(sida 14). (sida 10).
® Tradlos antenn @ SPEAKERS anslutningar
For anslutning till en tradlos nitverksenhet (sida 14). For anslutning till hogtalare (sida 10).

(@ VOLTAGE SELECTOR [Endast allmén modell]
Viljer laget for omkoppling enligt din lokala spénning
(sida 14).

Svenska
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Kontroller och funktioner

Fjarrkontroll

8 sv

TN

®

2

SPEAKERS
) AN\

Ox

©

PHONO SLEEP

COAX 1 COAX2 BLUETOOTH

[N

_®®
5

NOW PLAYING @ MUTE

L

@YAMAHA

S

(1 Séandare for IR-signaler
Sénder IR-signaler.

(@ SPEAKERS A/B

Slér pa och av hogtalarparet som ar anslutet till SPEAKERS A
och/eller SPEAKERS B -kontakterna pa bakpanelen nar
motsvarande knapp trycks ned.

(® Knappar fér val av ingang
Vilj en ingangskalla for uppspelning.

PHONO PHONO-uttag

COAX 12 KOAXIALI1/2 jack

BLUETOOTH Bluetooth-anslutning

OPT 1/2 OPTISK 1/2 jack

CD CD-uttag

LINE 1-3 LINJE 1-3 jack

TUNER (R-N803) FM/AM-kanalviljare
(R-N803D) FM/DAB-kanalviljare

NET Nitverkskalla (tryck upprepade ganger for att
vilja en 6nskad natverkskalla)

USB USB-jack (pa frontpanelen)

(® Manévreringsknappar for radio

Hantera radion.
BAND

TUNING <<>>

Staller in radions tuner/band nar TUNER ar
vald som ingangskailla. (sida 25, 29)

Viljer avsokningsfrekvensen (sida 25) eller en
DAB radiostation (sida 29) nar TUNER é&r
vald som ingangskalla.

(® Forinstallda knappar

MEMORY

PRESET <>

Registrerar den aktuella radiostationen som
forinstalld nar TUNER ér vald som
ingangskadlla (sida 25, 30).

Registrerar aktuell lat for uppspelning eller
strommande station som forinstélld, ndr NET
eller USB viljs som ingangskalla (sida 41).
Aterkalla en forinstilld radiostation (sida 27,
30) eller lat/strommande station (sida 41).

(® Knappar fér navigering i menyer
Markérknappar Vilj menyer och parametrar, etc.

(A/VII>)

ENTER Bekriftar en vald post.
RETURN Atergr till foregaende lige.
» HOME

Flyttar upp till 6versta nivan nédr musikfiler, mappar, etc véljs.

SETUP

Visar ”Setup” menyn (sida 47).

(©® NOW PLAYING

Visar musikinformation om nédr musikfiler, mappar, etc. viljs.

VOLUME +/-

Justera volymen.



@ & (strom)

Slar pa/stanger av receivern (standby).

Knappen & (strémmen) pa fjarrkontrollen fungerar endast nér )
(strommen) pa frontpanelen &r paslagen.

@ SLEEP

Stiller in insomningstimern (sida 24).

@ OPTION
Visar ”Option” menyn (sida 46).

MUTE
Sténger av ljudutmatningen.
@ Uppspelningsknappar

Later dig spela upp och utféra andra atgérder for natverkskallor
och apparater med Bluetooth och USB.

Uppspelningsknapparna kanske inte fungerar pa grund av
Bluetooth-apparaten.

Kontroller och funktioner

B Installera batterier

4
h@#

« Byt ut alla batterier om fjarrkontrollens rackvidd har minskat.
* Rengor batterifacket innan nya batterier sétts i.

B Réckvidd

Fjarrkontrollerna sénder en riktad infrardd strale.
Se till att rikta fjarrkontrollen direkt mot
fjarrkontrollsensorn pé enhetens frontpanel.

= a
6000000000

Aol O 11 1O ()

4

Ungefir
6m

00000

0ocooo
ooo

g

i

®

Fjarrkontroll
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FORBEREDELSER

Anslutning av ljudenheter

Se till att ansluta L (védnster) till L, R (hoger) till R, 7+ till ”+” och ”—" till ”=”. Om anslutningarna ar felaktiga hors inget
ljud fran hogtalarna, och om hdgtalarnas polaritet 4r felaktig kommer ljudet att lata onaturligt och sakna bas. Lés dven
bruksanvisningen for respektive komponent.

Se till att anvinda RCA-kablar, optiska kablar eller koaxiala kablar for att ansluta ljudkomponenter.

/\ FORSIKTIGT

+ Anslut inte receivern eller andra komponenter till ndtspanning forrén samtliga anslutningar mellan komponenterna ar
gjorda.

+ Lat inga blottade tradar i hogtalarkablarna komma i kontakt med varandra eller med ndgon metalldel pa receivern. Det kan
skada apparaten och/eller hogtalarna.

Skivspelare DVD-spelare etc. CD-spelare, etc.
Z NN

Ljud ut
(digitalt optiskt) ! (digitalt koaxialt)

i
Ljud ut [%‘] GND ; —J |

-z

3 ©© 0©-

E

OPTICAL COAXIAL

»

I
i
l

———— ANTENNA

@ + ®

OO =D
99

H

©

® €0 0©©-
@©
©

/N
)
©

LINE

! Systeman- ©

! slutning () (
1o Ljud ut (‘/'\) (/\) +— —+
o176

=

CD-bréannare etc. CD-spelare, etc. Subwoofer Hégtalare A Hégtalare B

Endast PCM-signaler kan matas in till de digitala (OPTICAL/COAXIAL) uttagen pa denna receiver.

10 sv



Anslutningar

* Bunta inte ihop ljudkablar och hogtalarkablar tillsammans med
strtomkabeln. Sédan atgird kan generera brus.

+ Jacken PHONO ér utformade for anslutning av en skivspelare
med en MM-patron.

* Anslut din skivspelare till GND kontakten for att reducera
bruset i signalen. Dock kan du for vissa skivspelare hora mindre
buller utan GND anslutningen.

* Om du har en Yamaha subwoofer som stoder en systemanslutning,
kan du sla pa strommen till subwoofern i samband med instéllning
pé/av for den hér receivern genom att ansluta subwoofern till
TRIGGER OUT-uttaget med en mono minikontaktkabel.

« For att forhindra ljudsignalen fran rundgang nér en
ljudinspelningsenhet &r ansluten, matas inte ljudsignalen ut frdn
LINE 2 (OUT) jacken nér LINE 2 dr vald. P4 liknande sétt matas

ljudsignalen inte ut fran LINE 3 (OUT) jacken nér LINE 3 &r vald.

Anslutning av hogtalare

/\ FORSIKTIGT

Anslut hogtalare med impedans som visas nedan. Om du ansluter
hogtalare med en alltfor lag impedans, kan receivern dverhettas.
Du kan dndra hogtalarimpedansens instéllning pa denna receiver i
”SP. IMP” (sida 52) i ADVANCED SETUP-menyn.

Hégtalarimpedans (SP IMP.)
Anslutning av
hogtalare 8 Q MIN

4QMIN (Standard)
[a
SPEAKERS A eller " . o
SPEAKERS B 4 Q eller hogre 8 Q eller hogre ¢£
[=]
SPEAKERS A och . ], ]
SPEAKERS B 8 Q eller hogre 16 Q eller hogre E
m
Anslutning med . . o
dubbla kablar 4 Q eller hogre 8 Q eller hogre 8

B Ansluta hégtalarkablar

Varje hogtalarkabel har tvé ledare. En ar till for att ansluta

minuskontakten (-) pa enheten och hogtalaren, och den andra ar

for pluskontakten (+). Om kablarna &r firgade for att tydligt visa

var de ska kopplas in ansluter du den svarta kabeln till

minuskontakten och den andra kabeln till pluskontakten.

(@ Skala bort cirka 10 mm av isoleringen fran dndarna av
hogtalarkablarna och tvinna ihop de blottade tradarna av kabeln.

® Lossa hogtalarkontakten.

(® For in de blottade trddarna pa hogtalarkabeln i Sppningen pa sidan
(uppe till hoger eller nere till vénster) av kontakten.

@ Dra it utgéngen.

Nar du kopplar hogtalarkablarna till hogtalaranslutningarna ska
du endast fora in de blottade trddarna. Om du for in isolerad kabel
kan anslutningen bli svag och ddrmed kanske inget ljud hors.

B Ansluta via banankontakt
(Endast modeller fé6r Nordamerika,
Australien, och allmanna modeller)
Dra at vredet och déarefter for in banankontakten i slutet av
motsvarande kontakt.

Svenska

Banankontakt (‘
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Anslutningar

B Anslutning med dubbla kablar

En bi-wire-anslutning separerar bashdgtalarsektionen fran
den kombinerade mellanregister- och
diskanthogtalarsektionen. En bi-wire-kompatibel hogtalare
har fyra kontakter med polskruvar. Dess kontaktpar gér det
mdjligt att dela upp hogtalaren i tvd oberoende sektioner.
Med dessa anslutningar dr mellanregister- och
diskantelementen kopplade till det ena kontaktparet och
baselementet till det andra kontaktparet.

Receivern

(—————————SPEAK

Hégtalare

eQ-
Q0 =

)

Anslut den andra hdgtalaren till det andra kontaktparet pa
samma sétt.

 Niér anslutning med dubbla kablar ska goras, ta bort
kortslutningsbryggorna eller -kablarna pa hogtalarna. Fér mer
information om hogtalare se bruksanvisningar.

* Nir du ska anvénda dubbla kablar, trycker du paA SPEAKERS A
och SPEAKERS B pé frontpanelen eller fjérrkontrollen sa att
bada indikatorerna for hogtalarna (A” och ”B”) tands pa
frontpanelens visningsfonster.

BYAMAHA

SPEAKERS A/B
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Anslutningar

Ansluta FM/AM-antenner Anslutning av DAB/FM-antennen
(R-N803) (R-N803D)

Anslut den medf6ljande FM/AM-antennen till receivern. Anslut den medféljande DAB/FM-antennen till denna
Fést danden av FM-antennen pa en végg, och placera AM- receiver och fést antennens éndar pa en vigg.
antennen.
FM-antenn AM-antenn DAB/FM-antenn
s - —D

o
L
(2]
1
L
(o]
]
oc
|
m
oc
0
T

S E © ©

1 2 1 2
OPTICAL c(|axiaL

OPTICAL COAXIAL

ANTENNA

&) +

DAB/FM :

PHONO GND @ c
—

‘ 750

ANTENNA

PHONO GND

9 ©|© ©]©-
*©
°©
®

5
9

9 ©|© ©O-
*©
°©
®

5
9

d.
(@;
WP

* Anslut en utomhusantenn om mottagningskvaliteten ar délig.  Anslut en utomhusantenn om mottagningskvaliteten ar dalig.
* Anvénd enbart bara den ldngd av kabeln som behdvs fran AM- * Antennen ska strackas ut horisontellt.

antennenheten.
 Kablarna fran AM-antennen har ingen polaritet.

B Montera den medfdéljande AM-antennen

Svenska

1 Tryck ned

13 sv



Anslutningar

Anslutning av natverkskabeln

Anslutning av stromsladden

Anslut receivern till din router via en STP-ndtverkskabel
(CAT-5 eller hogre, rak kabel) (finns i handeln).

Anviénd en STP-kabel (skdrmad partvinnad) for att férhindra
elektromagnetisk stérning.

Network Attached
Storage
(NAS)

= @
=

Internet

Modem <
\\\ R

Nir alla anslutningar dr klara, ska du ansluta den
medfoljande stromsladden till denna receiver och sedan
till ett vigguttag.

/\ VARNING

(Endast allmén modell)

Innan du ansluter stromsladden, var noga med att stilla
om VOLTAGE SELECTOR pa receivern med den lokala
nétspanningen. Felaktig instdllning av VOLTAGE
SELECTOR kan orsaka brand och skador pa receivern.

outer
@

Mobilenhet Natverkskabel
(sasom iPhone)

Receivern (baksidan) (R-N803)

Fdrbereda en tradlds antenn

Om du anvénder en tradlés nétverksanslutning eller en
Bluetooth-anslutning, ska du upprétta en tradlos antenn.
For information om hur du ansluter receivern till ett

tradlost nétverk, se ”Anslutning till ett nitverk” (sida 15).

For information i att anvidnda denna receiver med en
Bluetooth-apparat, se ”Uppspelning av musik via
Bluetooth” (sida 32).

H

Meddelande

Anvind inte 6verdriven kraft mot antennen. Sddan atgérd kan
skada antennen.

14 sv

Till vigguttaget med
strémsladden

VOLTAGE SELECTOR
110-120 V 1 l—zan -240 V

Sla pa receivern

Tryck pa & (strom) pa frontpanelen for att sla pa
receivern.

& (strombrytare)

sl.n.
L ] &
o ©000000D0OO0

0= QO DD NO-)
L  —




Anslutning till ett natverk

Det finns flera metoder att ansluta receivern till ett tradlost ndtverk. Vilj en anslutningsmetod beroende pa miljon.

* Vissa sdkerhetsprogram installerade pa datorn eller brandvéggsinstéillningarna for dina nétverksenheter (t.ex. en router) kan blockera
receiverns atkomst till natverksenheter eller Internet. Konfigurera i sadana fall sdkerhetsprogrammen eller brandvéggsinstéllningarna
pé lampligt satt.

 Varje server maste vara ansluten till samma undernét som receivern.

» Om du vill anvénda tjansten via Internet, rekommenderas att du har en bredbandsanslutning.

* Nér du spelar en hogupplost ljudkélla via ndtverket, reckommenderar vi att du ansluter en tradbunden router for stabil uppspelning.

WAC (Konfiguration av tradlésa tillbehoér)

Om du slar pa strommen pa receivern strax efter att du kopt eller
initierat den, kommer receivern automatiskt att anvinda
natverksinstéllningarna for iOS-apparaten (iPhone/iPad/iPod touch)
och forsoker ansluta till ett tradlost LAN (om inte receivern redan ar
ansluten till ett tradbundet LAN).

o
L
(2]
1
L
(o]
]
oc
|
m
oc
O
T

Om du har en i0S-apparat, foljer du proceduren fran steg 6 ”Delning av instdllning for iOS-apparaten” (sida 16).
Om du planerar att ansluta receivern tradlost med en annan metod, tryck pa RETURN for att lamna den aktuella skdrmen, och
fortsdtt sedan vidare till ett av avsnitten nedan.

B Anslutning med en tradlés router (atkomstpunkt)
Anslut till ndtverket med den metod som anges nedan och som motsvarar din omgivning.

f ) Registrera denna receiver till
Ansluta med hjalp av "MusicCast CONTROLLER” natverket MusicCast och uppratta
den tradlésa natverksanslutningen
\ J med detsamma (sida 20)
( N
Ansluta med WiFi instéllningen fér iOS-apparat * Dela med Wi-Fi instéllningen fér
(iPhone/iPad/iPod touch) iOS-apparaten (sida 16)
\ J
4 N
Anslutning med hjélp av WPS Anvand WPS
tryckknappskonfigurationen pa den tradlésa * tryckknappskonfigurationen
routern (eller atkomstpunkt) (sida 17)
\ J
Anslutning med en tradlésa routern s i .
N Stélla in natverksanslutningen
(atkomstpunkt) utan WPS .
- . manuellt (sida 18)
tryckknappskonfigurationen
J

Svenska
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Anslutning till ett ndtverk

B Anslutning med tradbunden router

Ansluta med hjélp av funktionen DHCP-servern

pa routern

Du kan ansluta dig till natverket
genom att helt enkelt uppratta en
tradbunden LAN-anslutning
(sida 14)

* Du kan konfigurera nétverksparametrarna (som en IP-adress) i ”IP Address (IP-adress)” (sida 49) i Instdllningsmenyn” .
* Om du vill anvdnda en traidbunden LAN-anslutning nér en trddl6s anslutning har uppréttats, still in ”Connection” (sida 48) i

”Instéllningsmenyn ” till ”Tradbunden”.

B Anslut utan en traddbunden eller tradlés router (dtkomstpunkt)

Tradl6és anslutning till en mobilapparat (Wireless

Direct)

* Anslut tradlost med Wireless
Direct (sida 19)

Nar receivern &r ansluten till nitverket med tradlost direkt, kan den inte ansluta till ndgon annan tradlos router (dtkomstpunkt). For att
spela upp innehéll fran internet, eller uppdatera receiverns harda mjukvara dver nitverket ska du ansluta receivern till ett ndtverk med en

tradbunden eller tradlds router (dtkomstpunkt).

Delning av instéllning for i0S-
apparaten

Du kan enkelt stilla in en trddlds anslutning genom att
tillimpa anslutningsinstéllningarna pa iOS-apparaterna
(iPhone/iPad/iPod touch).

Innan du fortsitter, kontrollera att din iOS-apparat ar
ansluten till en trddlos router (dtkomstpunkt).

MEMORY

PRESET

Markorknapparna ”
Ao 39
ENTER
<>

HOWE RETURN

0] ® O———RETURN

OPTION

SETUP——O vouwe ()
@) © @)

* Om du upprittar en tradlos anslutning enligt denna metod,
kommer alla ndtverksinstéllningar initieras.

* Den hér konfigurationen fungerar inte om sékerhetsmetod for
den tradlosa routern (atkomstpunkt) ar WEP. I det har fallet
anvénder man annan anslutningsmetod.
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1 Tryck pa SETUP.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Network” och tryck pa ENTER.

For att aterga till den tidigare instéllningen, tryck pA RETURN.

3  Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Connection” och tryck pa ENTER.

4 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Wireless” och tryck pa ENTER.

5 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Share Setting” och tryck pa ENTER tva
ganger.

Niér du ar ansluten till ett tradlost ndtverk, visas "LAN CABLE”
och ”Pls disconnect” pa frontpanelens visningsfonster. I detta fall,
koppla fran nétverkskabeln fran receivern och tryck pd ENTER.



Pa i0S-apparaten, valj den receiver som
AirPlay-hégtalare i Wi-Fi- skarmen.

Exempel (iOS 10)

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

8

v OXXXXX

CHOOSE A NETWORK.

Other...

SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER.

JOOKXX XXXXXX

Kontrollera aktuellt natverk och knacka pa
”Next”.

Namnet pa denna receiver

Cancel AirPlay Setup Knacka hér for att starta
installationen
This AirPlay speaker will be set up to join “XXXXX".
NETWORK
)
Nétverket som valts

Show Other Networks...

Speaker Name  XXXXXXX XXXXXX

Nir delningsprocessen ér klar, ansluts receivern
automatiskt till det valda nétverket (atkomstpunkt).
Niér instdllningen &r klar, kontrollera om receivern &r
ansluten till ett tradlost nédtverk (sida 20).

Anslutning till ett ndtverk

Konfigurera med routerns WPS-
tryckknapp

Du kan enkelt stélla in en trddlds anslutning med ett tryck
pa WPS knappen.

Den hér konfigurationen fungerar inte om sikerhetsmetoden for
den tradlosa routern (atkomstpunkt) ar WEP eller WPA2-TKIP. 1
det hir fallet anvdnder man annan anslutningsmetod.

Markérknapparna

1
2

MEMORY.

5 oo
mar—{-IO))

SETUP———Q) e O

—— RETURN

Tryck pa SETUP.

Anvénd markorknapparna (A / V) for att vélja
”Network” och tryck pa ENTER.

For att aterga till den tidigare instdllningen, tryck pa RETURN.

3

4

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Connection” och tryck pa ENTER.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Wireless” och tryck pa ENTER.

Tryck pa ENTER tva ganger.
”Connecting” visas pa frontdisplayen.

Tryck pa WPS knappen pa den tradlosa
routern (atkomstpunkt).

Nar anslutningsprocessen ér klar, visas ”Completed” i
frontdisplayen. Nér instdllningen &r klar, kontrollera
om receivern dr ansluten till ett tradlost nétverk

(sida 20).

Om Not connected” visas, upprepa fran steg 1 eller
forsok med en annan anslutningsmetod.

For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.

Om WPS

WPS (Wi-Fi skyddad instéllning) dr en standard som
faststillts av Wi-Fi Alliance, som tillater ett enkelt
upprittande av ett tradlost hemnatverk.
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Anslutning till ett ndtverk

Stélla in den tradlisa
néatverksanslutningen manuellt

Innan du utfor f6ljande procedur, kontrollera
sakerhetsmetoden och sdkerhetsnyckeln pa den tradlosa
routern (dtkomstpunkt).

Markérknapparna

1
2

MEMORY |

O O ——PRESET</>

O ® O—— RETURN

SETUP——Q) wume O
O © O

Tryck pa SETUP.

AIVIID>
ENTER

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Network ” och tryck pa ENTER.

For att aterga till den tidigare instéllningen, tryck pd RETURN.

3

4

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Connection” och tryck pa ENTER.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Wireless” och tryck pa ENTER.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Manual Setting” och tryck pa ENTER.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”SSID” och tryck pa ENTER.

Anvand markoérknapparna fér att ange SSID
pa den tradlésa routern (dtkomstpunkt), och
tryck pa RETURN till tidigare tillstand.
Anvind markorknapparna (<I/B>) for att flytta den
redigerade positionen och markdrknapparna (A/V)
for att vilja ett tecken.

Tryck pd PRESET > nir du vill infoga ett tecken och
PRESET < for att radera.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Security” och tryck pa ENTER.
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9 Anviand markérknapparna (< /) for att vilja
onskad sdkerhetsmetod och tryck pa
RETURN.

Instéliningar

None, WEP, WPA2-PSK (AES), Mixed Mode

Om du viljer "None”, kan anslutningen vara osiker eftersom
kommunikationen inte dr krypterad.

10

11

12

13

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Security Key” och tryck pa ENTER.

Anvéand markérknapparna for att ange
sdkerhetsnyckeln pa den tradlésa routern
(atkomstpunkt), och tryck pa RETURN till
tidigare instéllning.

Om du viljer "WEP” i steg 9, ange antingen en strang
pé 5 eller 13 tecken eller 10 eller 26 hexadecimala
siffror.

Om du viljer "WPA2-PSK (AES)” eller "Mixed
Mode” i steg 9, ange antingen en string pa 8 till 63
tecken eller 64 hexadecimala siftror.

Anvind markérknapparna (<I/I>) for att flytta den
redigerade positionen och markdrknapparna (A/V)
for att vilja ett tecken.

Tryck pd PRESET > nir du vill infoga ett tecken och
PRESET < for att radera.

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Connect[ENTER]” och tryck pa ENTER for
att spara instéllningen.

Om en tradlds nitverksinstdllning inte kan upprittas,
kan det hinda att sdkerhetsnyckeln eller SSID du
angav ir felaktig. Upprepa fran Steg 6.

Du kan kontrollera om receivern dr ansluten till ett
tradlést nédtverk (sida 20).

For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.



Anslutning till ett ndtverk

AﬂSIlltniﬂg av en mobhil apparat till 7 :t_\nvénd n:arkérknapparna (<) f6r°att vilja
receivern direkt (Wireless Direct) Onskad sakerhetsmetod och tryck pa

RETUR.
Genom att anvidnda Wireless Direct, kan denna receiver Instéllningar
fungera som en atkomstpunkt for tradlost ndtverk som None, WPA2-PSK (AES)

mobila apparater kan anslutas direkt till.

MEMORY

O OO ——PRESET</> + Om du viljer "None”, fortsitt till steg 10.
* Om du véljer "None”, kan anslutningen vara oséker eftersom

g kommunikationen inte &r krypterad.
Markérknapparna——
AlIVIQID> l.l 8 Anvand markérknapparna (A / V) for att valja

”Security Key” och tryck pa ENTER.

ENTER

S o O——RETURN

SETUP——O VOLUME Q

ma“ﬁ @ 6 I
9 Anvind markérknapparna fér att ange

Nir d it Wireless Direct-anslutnine. kan du int sédkerhetsnyckeln pa denna receiver och
ar du uppréttar en Wireless Direct-anslutning, kan du inte o - s
ansluta receivern eller mobilapparaten till internet, och darmed ar tryck pa RETURN for tidigare installning.

internettjénster som internetradio inte tillgdngliga. Ange en strang pa 8 till 63 tecken eller 64
hexadecimala siffror.

1 Tryck pa SETUP. Anvind markorknapparna (<1/ D) for att flytta den

2  Anvind markorknapparna (A / V) for att vélja redigerade positionen och markdrknapparna (A / V)
for att vélja ett tecken.

Network™ och tryck pa ENTER. Tryck pd PRESET > nir du vill infoga ett tecken och

PRESET < for att radera.

For att dtergd till den tidigare instéllningen, tryck p4 RETURN. 10 Anvand markérknapparna (A / V) for att valja
”Connect[Enter]” och tryck pa ENTER for att
spara instéllningen.
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3  Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Connection” och tryck pa ENTER.

4  Anviind markérknapparna (A / V) for att vélja 11 Konfigurera WiFi-instiliningar fér en mobil

”WirelesDirect” och tryck pa ENTER.

apparat.

Mer information om instillningarna pa din mobila
apparat, se bruksanvisningen f6r den mobila
apparaten.

(1) Aktivera WiFi-funktionen pa den mobila

9 Tryck pa ENTER for att kontrollera SSID pa apparaten. - , L
. .. (2) Valj SSID for denna receiver fran listan dver

denna receiver och tryck pa RETURN for e

tidi installni tillgéngliga atkomstpunkter.

Idigare installning. (3) Nér du uppmanas att ange ett 16senord anger du
6 Anviand markérknapparna (A / V) for att vilja sdkerhetsnyckeln som visas i steg 9.

”Security” och tryck pa ENTER. Om en anslutning med Wireless Direct inte kan
goras, kan det hinda att sdkerhetsnyckeln du angav ér
felaktig. Konfigurera WiFi-instéllningar pa en
mobilapparat igen.

12 For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.

Svenska
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Anslutning till ett ndtverk

Bekréfta status for
néatverksanslutningen

Utfor foljande procedur for att kontrollera receiverns
anslutning till ett nitverk.

MEMORY.

CPRESHS
Markorknapparna ”
ATy e’
ENTER
<>

0] ® O———RETURN

OPTION

SETUP——O voume ()
@) © @)

1 Tryck pa SETUP.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Network” och tryck pa ENTER.

For att aterga till den tidigare instéllningen, tryck pd RETURN.

3 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
“Information” och tryck pa ENTER.

4  Anviand markérknapparna (A / V) for att vilja
”STATUS”.

Nar ”Connect” visas, har receivern anslutits till ett
nitverk. Om ”Disconnect” visas, aterstall
anslutningen.

9 For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.
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Konfigurering MusicCast

B Om MusicCast

Anvind MusicCast nér du vill dela musik mellan

MusicCast-kompatibla apparater i flera rum.

Med den dedicerade appen "MusicCast CONTROLLER”,

kan du enkelt njuta av musik frén din smarta telefon, en

mediaserver (en persondator eller NAS) eller internetradio

(strommande tjénster) oavsett var du befinner dig i ditt

hem.

* Alla MusicCast-kompatibla apparater kan anvindas
fran den dedicerade appen "MusicCast
CONTROLLER”

* Flera apparater som stoder MusicCast i separata rum
kan kopplas for att spela musik samtidigt

+ Stdder uppspelning av musik via internetradio
(strémmande tjénster)

* Nitverksinstillningar for apparater som stoder
MusicCast

Besok foljande webbplats for mer information om
MusicCast och vilka apparater som dr kompatibla.
http://www.yamaha.com/musiccast/

For mer information om MusicCast, kan du himta hem
instéllningsguiden fér MusicCast fran Yamahas webbsida.
http://download.yamaha.com/

B MusicCast CONTROLLER

Om du vill anvédnda nétverksfunktioner med en apparat
som stoder MusicCast, maste du anvinda "MusicCast
CONTROLLER” den dedicerade appen for
mobilapparater.

Sok efter och installera ”MusicCast CONTROLLER”
(gratis) i App-butiken eller pd Google Play.

B Registrera till MusicCast natverket
Registrera denna receiver till ndtverket MusicCast .
Samtidigt kan du konfigurera instéllningar for uppréttande
av natverksanslutning for den hér receivern.

SSID och sdkerhetsnyckeln for ditt tradlosa nétverk krivs.

1 Padin mobilapparat, starta "MusicCast
CONTROLLER” och knacka pa ”Instéllning”.

Om du redan har anslutit andra MusicCast-kompatibla
apparater till natverket, knackardu pa ” 3 ” (Instéllningar)

o

och sedan pé ”Lagg till ny apparat”.



Anslutning till ett ndtverk

2 Hantera "MusicCast CONTROLLER” genom
att folja instruktionerna pa skarmen, och hall
sedan CONNECT nedtryckt pa receiverns
frontpanel 5 sekunder.

oo 000000 O0O0O0O D

00e= O O]Q

[ —) [ —
CONNECT

3 Hnatera "MusicCast CONTROLLER” genom
att folja instruktionerna pa skarmen nar du
ska uppratta natverket.

Detta avslutar registreringen av MusicCast nédtverk och

uppréttande av en tradlos nédtverksanslutning.

Anvind "MusicCast CONTROLLER?” for att spela upp

musik.

« AirPlay och DSD-ljud kan inte verforas. Musik kan spelas upp
endast pa denna receiver.

 Nir Pure Direct (sida 23) ar paslagen, kan endast natverkskallor
(som internetradio), och kéllor fran Bluetooth-enhet och USB-
lagringsenhet spelas via natverket for MusicCast.

o
L
(2]
1
L
(o]
]
oc
|
m
oc
0
T

Svenska

21 sv



GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

Spelar upp en kalla

SPEAKERS A/B

(2)—— o (strombrytare)

PHONO SLEEP

(@)

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

OPT1 OPT2  CD

Knappar for
val av ingang

LINE1 LINE2 LINE3

TUNER  NET  USB

1 Tryck pa nagon av knapparna fér val av
ingang for att vélja ingangskalla som du vill
lyssna pa.

2 Tryck pa SPEAKERS A och/eller SPEAKERS
B fér att vélja hogtalare A och/eller hogtalare
B.
Nér uppséttning hogtalare A dr paslagen, visas
”SPEAKERS A:P&” pé frontpanelens
visningsfonster.
Nér uppsittning hogtalare B ér paslagen, visas
”SPEAKERS B:Pa” pa frontpanelens visningsfonster.

« Nir en uppsattning hogtalare dr ansluten via dubbla
kabelanslutningar, eller nér du anvénder tva uppsattningar
hogtalare samtidigt (A och B), tryck pa SPEAKERS A och
SPEAKERS B pa frontpanelen eller pa fjarrkontrollen sa att bada
indikatorerna ”A” och ”B” tdnds pé frontpanelens
visningsfonster.

* Sting av hogtalarna nér du lyssnar via horlurar.

3 Spela upp kéllan.

4  Tryck pa VOLUME +/- for att justera
ljudvolymen.

Du kan justera tonkvaliteten med hjdlp av BASS, TREBLE,
BALANCE och LOUDNESS kontrollerna eller PURE DIRECT-
knappen “pa frontpanelen.

5 Naér du ar klar, tryck pa & (strom) pa
frontpanelen for att stanga av strommen.
Nir du trycker pé knappen O (strom) pa
fjéarrkontrollen, anges receivern i standby-lage.
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Véxla information pa frontpanelens
visningsfinster

Nar du véljer en nitverkskilla eller USB-enhet som
ingangskalla, kan du véxla uppspelningsinformationen pa
frontpanelens visningsfonster.

@YAMAHA

DISPLAY

1 Tryck pa DISPLAY.
Varje gang du trycker pa knappen dndras det visade
objektet.

Ca 3 sekunder senare, visas motsvarande information
for det visade objektet.

Ingangskalla Objekt
Track (lattitel), Artist (artistnamn),
Bluetooth Album (namn pa album)
St_erver Track (lattitel), Artist (artistnamn),
AirPlay Album (namn pa album) Time
usB " paalbu
. Track (lattitel), Album (namn pa album),
Net Radio tid, Station (namn pa station)

” ”” (understrykning) visas for tecken som inte stdds av receivern.



Frontpanelens funktioner

B Njuta av rent hifi-ljud (Pure Direct)
Niar PURE DIRECT-knappen ér paslagen, skickas
insignaler fran ljudkallor sé att insignalerna kringgar
BASS, TREBLE, BALANCE och LOUDNESS
kontroller, vilket utesluter eventuella dndringar till
ljudsignaler och skapar det renaste mojliga ljudet.
PURE DIRECT-indikator tinds och frontpanelens
visningsfonster sldcks efter nagra sekunder.

PURE DIRECT knapp

5220 0 0 180 O)
[ ]

» Nér PURE DIRECT-knappen ar paslagen, slas frontpanelens
visningsfonster av.

« BASS, TREBLE, BALANCE, och LOUDNESS kontrollerna
inte fungerar medan PURE DIRECT ér péslagen.

Uppspelning

B Justering av BASS och TREBLE-
kontrollerna

@VAMAHA

BASS och TREBLE kontrollerna justerar hdg och lag
frekvensatergivning.
Mittenldget ger en rak frekvensatergivning.

BASS reglage

Nér du kénner att det inte finns tillrackligt med bas
(lagfrekvent ljud), vrid medurs for att 6ka. Nér du kénner
att det finns for mycket bas, vrid moturs for att
undertrycka.

Instillningsintervall: —10 dB till +10 dB (20 Hz)

TREBLE reglage

Nar du kénner att det inte finns tillrickligt med diskant
(hogfrekvent ljud), vrid medurs for att 6ka. Nér du kénner
att det finns for mycket diskant, vrid moturs for att
undertrycka.

Instéllningsintervall: —10 dB till +10 dB (20 kHz)

w
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BASS TREBLE

() ()

B Justera BALANCE-kontrollen

@VAMAHA

BALANCE

BALANCE-kontrollen justerar ljudutmatningen mellan
vénster och hoger hogtalare for att kompensera obalans i
hogtalarna orsakad av hogtalares placering eller
forhéllandena i lyssningsrummet.

BALANCE

Om du vrider BALANCE-kontrollen till slutet av V (vénster)
eller R (hoger), stings den motsatta sidan av kanalen.

Svenska
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Uppspelning

B Justera LOUDNESS-kontrollen

LOUDNESS VOLUME

Behaller hela tonomfanget vid varje volymniva for att
kompensera det minskliga orats forlust av kénslighet for
hoga och laga frekvensomraden vid lag volym.

Kontrollen LOUDNESS fungerar inte ndr volymfunktionen for
YPAO (sida 50) ir aktiverad.

/N\ FORSIKTIGT

Om PURE DIRECT-knappen é&r paslagen me LOUDNESS-
kontrollen instélld vid en viss niva, kringgar insignalerna
LOUDNESS-kontrollen, vilket resulterar i en plotslig 6kning av
volymnivén. For att forhindra att dina 6ron eller hogtalare skadas,
se till att trycka pda PURE DIRECT-knappen efter att ha sénkt
ljudnivan eller efter att ha kontrollerat att LOUDNESSkontrollen
ar korrekt instélld.

1 still in LOUDNESS-kontrollen till ett FLAT-
lage.

LOUDNESS
AT

ik

2  Vrid VOLUME-kontrollen pa frontpanelen
(eller tryck VOLUME +/- pa fjarrkontrollen)
for att stélla in volymnivan till den starkaste

nivan fér lyssnande som du skulle lyssna pa.

3 Vrid LOUDNESS-kontrollen till dess att
6nskad volym erhallits.

LouDNESS

Efter att ha stillt in LOUDNESS-kontrollen, lyssna och njut pa
musik vid 6nskad volymniva. Om effekten av instillningen for

LOUDNESS-kontrollen ér for stark eller svag, kan du justera
LOUDNESS-kontrollen.
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Anvénda insomningstimer

Anvénd denna funktion for att automatiskt stilla receivern
i standbyldge efter en viss tid. Funktionen vilolage &r
anvéndbar nér du gar och ldgger dig medan enheten spelar
upp eller in en killa.

G- ® (o (strom)

O———SLEEP

COAX1 COAX2 BLUETOOTH
OPT1 OPT2  CD

LINE1 LINE2 LINE3

Insomningstimern kan endast anges med fjérrkontrollen.

1  Tryck pa SLEEP upprepade ganger ar for att
stélla in tidslangden, innan receivern anges i
standby-lage.

Varje gang du trycker pa SLEEP, éndras
frontpanelens visningsfonster enligt nedan.

r Sleep 120 min. — Sleep 90 min.
Sleep Off <— Sleep 30 min.<— Sleep 60 min. ]

SLEEP-indikatorn blinkar medan du stiller in tiden
for insomningstimern.

Om insomningstimern stélls,tdinds SLEEP-indikatorn
pa frontpanelens visningsfonster.

* For att inaktivera insomningstimern, vilj ”Sleep Off”.
* Instédllningen insomningstimer kan ocksé avbrytas genom att
trycka pa ( (strom) for att stdlla in receivern i standbylage.



Lyssna pa FM/AM-radio

I R-N803D ingar inte en AM-tuner.

Avsdkning av FM/AM

®
PHONO SLEEP
OPT1 OPT2 co

LINE1 LINE2  LINE3

TUNER  NET uss

TUNER——O O O
smo— B[00}
MEMORY PRESET

1 Tryck pa TUNER for att valja "TUNER” som
ingangskalla.

——TUNING << />>

2 Tryck pa BAND upprepade ganger fér att
vélja mottagningsband (FM eller AM).

3 Tryck pa TUNING <</ >> nér du vill stillain en
frekvens.

Nér du vill avsoka stationer automatiskt, tryck och
hall TUNING <</ >> i en sekund.

Om en sidndning tas emot, "TUNED” tinds
indikatorn pa frontpanelens visningsfonster. Om en
stereosidndning tas emot, "STEREO” tdnds ocksa
indikatorn.

STEREO TUNED

A

Frekvens

» Om stationens signaler &r svaga, stannar avsdkningen inte vid
den 6nskade stationen.

» Nir FM-radiomottagningen &r instabil, kan véxling fran FM-
lage till "Mono" forbattra den.

B Forbattra FM-mottagningen (FM-lage)
Om signalen frén radiostationen ar svag och ljudkvaliteten
inte tillrécklig god, kan du stélla in FM-bandet sa att
signalen tas emot i enkanaligt 1dge for att forbéttra
mottagningen.

e O Il B:1:0: O
[— [—

MODE

1  Tryck pa MODE upprepade géanger fér att
vélja ”Stereo” (automatiskt stereolage) eller
”Mono” (enkanaligt l4ge) néar receivern ar
instélld pa en FM-station.

Nir ”Mono” ér vald, hors FM-sdndningar i enkanaligt
ljud.

STEREO-indikatorn pa frontpanelen tinds medan du lyssnar pa
en station i stereoldge.

Registrera favorit radiostationer
(forinstéillda)

Du kan stélla in upp till 40 radiostationer som forinstéllda.
Naér du har registrerat stationerna, kan du enkelt stilla in
dem genom att vilja de forinstillda numren.

Du kan automatiskt registrera FM-radiostationer som har
starka signaler (automatisk forinstéllning). AM- eller FM-
radiostationer som har svaga signaler, registrerar du dem
manuellt (sida 26).

B Registrera FM-radiostationer
automatiskt (automatisk férinstéllning)

 Nir du registrerar radiokanaler automatiskt, kan radiostationer
som for ndrvarande &r registrerade med forinstillda nummer
skrivas over.

* Om stationen du vill registrera avger en svag signalstyrka,
prova pa att anvdnda den manuella forinstillda
avsokningsmetoden.

» FM-stationer som registreras som forinstéllda med hjélp av
funktionen automatisk forinstdllning, kommer att horas i stereo.

* (Endast modeller for Storbritannien och Europea)

Endast Radiodatasystem-stationer kan forinstillas automatiskt.
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Lyssna pa FM/AM-radio

TUNER——O)
BAND— ()
e — PRESET</>

Markérknapparna
ATv—] e

ENTER

— RETURN
O VOLUME O__OPTION

1 Tryck pa TUNER for att vilja “TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa OPTION pa fjarrkontrollen.
”Option”-menyn visas (sida 46).

3  Anvind markoérknapparna (A / V) for att vélja
”Auto Preset”, och tryck sedan pa ENTER.

Frekvens

Férinstéllt nummer

Receivern borjar sedan avsdka FM-bandet 5 sekunder
senare fran den ldgsta frekvensen och uppat.

For att paborja avsokningen omedelbart, hall ned
ENTER.

* Innan avsdkningen pabdrjas, kan du ange det forsta forinstdllda
numret som ska anvéindas genom att tryck pd PRESET </ >
eller markorknappen (A/V) pa fjarrkontrollen.

* Niér du vill avbryta avsokningen, tryck pa BAND eller
RETURN.

Nar avsokningen r klar visas "FINISH” pa displayen och
sedan atergar displayen till Option-menyn.
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B Registrera en radiostation manuellt

Tew

O ‘ @ Tue,

MEMORY — () —— PRESET</>
e

°
@ O———RETURN

oPTION

@

)
®
D

VOLUME

1 Folj ”Avsokning av FM/AM” (sida 25) nar du
ska stélla in 6nskad radiostation.

2 Tryck pa MEMORY.

Du kan hoppa over foljande steg och automatiskt registrera den
valda stationen pa ett tomt forinstillt nummer (dvs det
forinstallda numret som foljer det sista forinstillda numret som
anvinds) genom att halla ned MEMORY i minst 3 sekunder.

3 PRESET </ for att vilja det forinstillda
numret som stationen ska registreras pa.
Om du viljer ett forinstédllt nummer som inte har
nagon station registrerad, visas meddelandet ”Tomt”
pa displayen.

I STERED TUNED
[y

“Empty” (anvénds inte) eller frekvensen som for narvarande
ar registrerad.

4  Tryck pa MEMORY.
Niér registreringen &r slutford atergar displayen till det
ursprungliga laget.

Om du vill avbryta registreringen, tryck pa RETURN.



Lyssna pd FM/AM-radio

B Hamta en forinstalld station 3 Anvind markorknapparna “Clear Preset” och
Du kan hémta forinstéllda stationer som registrerats med tryck ENTER.

hjélp av automatisk forinstdllning av stationer eller
manuell forinstillning av stationer.

_ SPEAKERS _

Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
en forinstalld station som ska rensas och

HO)
=

PHONO

BB tryck sedan pa ENTER.
O STERED TUNED
o)
TUNER Q
IR Férinstélld station som ska rensas
O @O
-_ PRESET </ Om den forinstillda stationen rensas, visas ”Cleared”
@ och sedan visas nésta i forinstéllda nummer som
" - anvénds.
1 Tryck pa TUNER for att védlja "TUNER” som
ingangskalla. =
=g
2 Tryck pa PRESET </ fér att vilja ett G2
forinstallt nummer. < =
9 Upprepa steg 4 tills alla 6nskade férinstallda = ;
stationer ar rensade. 2<
+ Forinstdllda nummer som inte har nigra radiostationer . . S
registrerade, hoppas dver. 6 For att avsiuta ”Option” menyn, tryck pa
* ”No Presets” visas om inga stationer ér registrerade. OPTION.
B Rensa en férinstélld radiostation Pa frontpanelen
Rensa radiostationer som é&r registrerade med forinstillda
nummer. -
0o R B Gl
Anvinda fjarrkontrollen Coom . O
I
TONER  NET  use INPUT CLEAR PRESET< /> SELECT/
TUNER — O O ENTER
o 1 Vrid INPUT véljaren for att vélja "TUNER ”
O OF0 som ingangskilla.

Markérknapparna e’ 2 Tryck pa CLEAR.
AV —
ENTER “ 3 Tryck pa PRESET </ for att vilja en

férinstélld station som ska rensas och tryck
@ pa CLEAR.

O vouume O——OPTION

NOW PLAYING @ WUTE

@)

STERED TUNED

1 Tryck pa TUNER for att vilja “TUNER” som Ic
ingangskalla. Forinstalld station som ska rensas Z

o

. >

2 Tryck pa OPTION. Om en forinstélld station har rensats, visas ”Cleared” . n

27 sv



Lyssna pa FM/AM-radio

Radio Data System avsdkning
(Endast modeller for Storbritannien
och Europa)

Radio Data System dr ett system for datadverforing som
anvinds av FM-stationer i méanga lidnder. Receivern kan ta
emot olika typer av Radio Data System data, sdésom
”Program Service”, ”Program Type”, “Radio Text” och
”Clock Time”, nér den é&r instélld pa en Radio Data
System séndningsstation.

B Visar Radio Data System information

DISPLAY

1 Instéllning i 6nskad Radio Data System
sandningsstation.

Vi rekommenderar att du anvidnder ”Auto Preset” for att stilla in
Radio Data System sédndningsstationer (sida 25).
2 Tryck pa DISPLAY.

Varje géng du trycker pa knappen dndras det visade
objektet.

STEREO TUNED

A

Objektnamn

Ca 3 sekunder senare, visas motsvarande information
for det visade objektet.

STEREQ TUNED q

Information
Program Service | Namn pa serviceprogram
Program Type Aktuell programtyp
Radio Text Information om det aktuella programmet
Clock Time Aktuell tid
Frequency Frekvens

”Program Service”, ”Program Type”, ”Radio Text”, och ”Clock
Time” visas inte om radiostationen inte tillhandahaller den Radio
Data System tjénsten.
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Lyssna pa DAB-radio (R-N803D)

DAB (Digitala ljudsdndningar) anvinder digitala signaler
for klarare ljud och mer stabil mottagning jaimfort med
analoga signaler. Den hir receivern kan ocksa ta emot
DAB + (en uppgraderad version av DAB) som tillater fler
stationer att anvinda MPEG-4 ljuddekoder (AAC+), som
har en mer effektiv 6verféringsmetod.

Den hiér receivern stoder endast Band I1I (174 till 240 MHz).

Farberedande av DAB-instéllning

Innan instéllning av DAB-stationer, ska en inledande
avsOkning utforas. Nér du véljer DAB for forsta gangen,
utfors den forsta avsdkningen automatiskt.

Niér du vill lyssna pa en DAB -station, anslut antennen
som beskrivs i ”Anslutning av DAB/FM-antennen (R-
N803D)” (sida 13).

c
z
m
z
7
z
m
@

O O O
TUNER——O O O O O
BAND——0) ¢

e CFNESE'C

1 Tryck pa TUNER for att valja "TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa BAND for att vélja DAB-band.
Forsta avsokningen startar. Under avsokningen visas
statusforloppet pa displayen.

Nér avsokningen ar klar, visas de avsokta stationerna
overst pa listan pa displayen.

* Om inga DAB-radiostationer hittas med den forsta
avsokningen, visas ”Not Found” pa frontpanelens
visningsfonster, foljt av ”Off Air”. Tryck pa BAND tva génger
for att vilja DAB-bandet igen och utfor en ny avsokning.

* Du kan kontrollera mottagningsstyrkan for varje DAB-
kanaletiket(sida 31).

* Om du vill utfora en forsta avsokning igen efter att ndgra DAB-
radiostationer har sparats, vélj “Initiate Scan” (sida 46) i
”OPTION”-menyn. Om du utfor en ny avsokning, kommer
DAB-radiostationerna som for narvarande ar registrerade pa
forinstéllda nummer att rensas.

Vélja en DAB-radiostation for
mottagning

Du kan vélja en DAB-radiostation bland de stationer som
lagrats vid den forsta avsokningen.

O O O

TUNER—O O O

BAND——() L TUNING <</>>
'fﬂud' RESET

1 Tryck pa TUNER for att vdlja "TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa BAND for att védlja DAB-band.

3 Tryck pa TUNING <</ >> fér att vilja en DAB-
radiostation.

« ”Off Air” visas nédr den valda DAB-radiostationen for
nérvarande inte ar tillgénglig.

» Nar receivern tar emot en sekundér station, visas ”2” intill
"DAB”.
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Lyssna p& DAB-radio (R-N803D)

Anvanda funktionen for
forinstallningar

Du kan stélla in upp till 40 DAB-radiostationer som
forinstéllda.

Nir du har stéllt in stationerna kan du enkelt nd dem
genom de forinstillda numren.

Du kan registrera upp till 40 favoritradiostationer for var och en
av DAB och FM-band.

TU N E R o TUNER NET usB
BAND——()
MEMORY ——() ___PRESET</>
Markorknapparna ”
i eg
ENTER N
O ® O——RETURN
O wwe O—— OPTION

B Registrera en DAB-radiostation
Vilj en DAB--radiostation och registrera den till ett
forinstéllt nummer.

1 Fo6lj ”Vélja en DAB-radiostation fér
mottagning” (sida 29) nar du ska stélla in
6nskad DAB-radiostation.

2 Tryck pa MEMORY.

Du kan hoppa &ver foljande steg och automatiskt registrera den
valda stationen pa ett tomt forinstallt nummer (dvs det
forinstallda numret som foljer det sista forinstdllda numret som
anvénds) genom att hélla ned MEMORY i minst 3 sekunder.

3 Tryck pa PRESET </ fér att vilja det
férinstéllda numret som stationen ska
registreras pa.

Om du viljer ett forinstillt nummer som inte har
négon station registrerad, visas "Empty”.

Om du viéljer ett forinstdllt nummer som redan har en
station registrerad, visas “Overwrite”.

”Empty” (anvénds inte) eller "Overwrite?” (anvénds)

4 Tryck pa MEMORY.
Niér registreringen &r slutford atergér displayen till det
ursprungliga laget.

Om du vill avbryta registreringen, tryck pa RETURN eller utfor
inga atgirder under 30 sekunder.
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B Hamta en forinstélld station
Stéll in en registrerad DAB-radiostation genom att vilja
dess forinstéllda nummer.

1 Tryck pa TUNER for att vilja “TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa BAND for att vdlja DAB-band.

3 Tryck pa PRESET </ for att vilja 6nskad
DAB-radiostation.

* Forinstillda nummer som inte har nagra radiostationer
registrerade, hoppas dver.

* Om receivern inte har nagra forinstéllda stationer , visas ”"No
Presets”.

B Rensning av férinstéllda DAB-
radiostationer

Rensa DAB radiostationer som é&r registrerade for de

forinstdllda numren.

1 Tryck pa TUNER for att vilja “TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa BAND for att vdlja DAB-band.
3 Tryck pa OPTION.

4  Anviand markérknapparna (A / V) for att vilja
”Clear Preset” och tryck pa ENTER.

9 Anvind markérknapparna (A / V) for att vilja
en férinstalld DAB-radiostation som ska
rensas och tryck sedan pa ENTER.

Om den forinstillda DAB-radiostationen rensas,
visas ”’Cleared” och det nista forinstdllda numret
visas .

6 Upprepa steg 5 tills alla dnskade férinstéllda
DAB-stationer ér rensade.

7 For att avsluta "OPTION” menyn, tryck pa
OPTION.



Visar DAB-information

Denna receiver kan ta emot olika typer av DAB
information, ndr den é&r instdlld pd en DAB-radiostation.

BVAMAHA

DISPLAY

1 Vilj "TUNER” som ingangskalla och still in
den 6nskade DAB-radiostation.

2 Tryck pa DISPLAY pa frontpanelen.
Varje gang du trycker pa knappen dndras det visade
objektet.

Objektnamn

Ca 3 sekunder senare, visas motsvarande
information.

Information

Objekt Information

Service Label
(Serviceetikett)

Namnet pa stationen

DLS
(Dynamic Label Segment,
Dynamiskt etikettsegment)

Information om stationen

Ensemble Label Namn pa ensemble

(Ensembleetikett)

Program Type Radiostationens genre
(Programtyp)

Datum och tid Aktuellt datum och tid
(Datum och tid)

Audio Mode Ljudldge (mono/stereo) och
(Ljudlage) bithastighet

CH Label/Freq.
(KANAL Etikett/Frekvens)

Kanalens etikett och frekvens

Signal Quality
(Kvalitet pa signal)

Kvaliteten pa signalmottagning
(0 [ingen] till 100 [bist])

Viss information kanske inte &r tillgdnglig beroende pé den valda
DAB-radiostation.

Lyssna pd DAB-radio (R-N803D)

Kontrollerar mottagningsstyrka for
varje DAB-kanaletikett

Du kan kontrollera mottagningsstyrkan for varje DAB-
kanaletikett (0 [ingen] till 100 [bast]).

TU NER | TUNER 6 usB
BAND——Q)
O sl’ﬁfsﬂ's
Markorknapparna ”
Ay e’
ENTER N
@) ® O
O wwe O—— OPTION

1 Tryck pa TUNER for att valja "TUNER” som
ingangskalla.

2 Tryck pa BAND for att vilja DAB-band.
Tryck pa OPTION.

4 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
“Tune Aid” och tryck pa ENTER.

95 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
6nskad DAB-kanaletikett.

DAB-kanaletikett

Mottagningsstyrka

6 For att avsluta ”OPTION”-menyn, , tryck pa
OPTION.
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Uppspelning av musik via Bluetooth

Du kan spela upp musikfiler som sparats pa en Bluetooth- 3 Pa Bluetooth-apparaten, vélj modellen foér

apparat (till exempel mobil apparat) pé receivern. receivern (natverksnamn) i listan 6ver
Se ocksa anvindarmanualen for din Bluetooth-apparat. tillgéangliga apparater.
q Efter att ihopparningen har slutforts och receivern ar
T — ansluten till Blueto.ot}f-apparaten, visas ”Connected”
0= 000000 ( pé frontpanelens visningsfonster, och Bluetooth-
= — 5 indikatorn ténds.
Receivern Bluetooth-apparat

(som en mobil apparat)

 For att anvinda Bluetooth-funktionen, still in ”Bluetooth”
(sida 50) i ”Setup”-menyn till ’On”(Standard).

 En Bluetooth-apparat kan kanske inte upptéckas av receivern
eller vissa funktioner kanske inte &r kompatibla, beroende pa
modell.

* Du kan &verfora ljud till Bluetooth-hogtalare eler horlurar med

hjilp av "MusicCast CONTROLLER” (sida 20). Ljudutgéngen Uppspelning av Bluetooth-

* Om losenord krévs, ange numret ”0000”.
* Du kan dndra nitverksnamnet for denna enhet i "Network
Name (Natverksnamn)” (sida 49) i ”Setup” -menyn.

TR, . g o
kan endast viljas fran "MusicCast CONTROLLER”. appal‘atens Innehall
A_”s””a e’l B I "etaath -ap p arat Anslut en ihopparad Bluetooth-apparat och borja
( Ihappar nl”g ) uppspelningen. Kontrollera forst att:
+ Thopparningen har slutforts.
Nir du ansluter en -apparat till receivern for forsta gdngen,  * Bluetooth-funktionen pd Bluetooth-apparaten ir
krévs en atgird om att ihopparning utfors. Ihopparning &r péslagen.

en atgérd som registrerar Bluetooth-apparaten med
varandra i forvdg. Nér ihopparningen har avslutats,

kommer efterfoljande anslutning bli enkel, dven efter att Gare
12 LIS D | Sl 4 ®
Bluetooth-anslutningen kopplats fran. oHono o
O
COAX 1 COAX2 BLUETOOTH l BLUETOOTH
® . B
PHONO SLEEP /—\_/
C61 062 BLUETOOTH BLUETOOTH 78 %6” Tuéi
OPT1 OPT2 cD < O o/t | Uppspelnings_
knappar
1 Tryck pa BLUETOOTH fér att vilja
” » P s @YAMAHA
Bluetooth” som ingangskalla.

Om en annan Bluetooth-apparat redan ir ansluten, —
koppla frén Bluetooth-anslutning innan du utfér en 1 Tryck pa BLUETOOTH for att vilja
atgérd for ihopparning. ”Bluetooth” som ingangskalla.

2 Sla pa Bluetooth-funktionen till Bluetooth-
apparaten.

Om receivern upptécker den tidigare anslutna Bluetooth-
apparaten, ansluts receivern automatiskt till Bluetooth-apparaten
efter steg 1. For att uppritta dnnu en Bluetooth-anslutning, koppla
forst bort den nuvarande Bluetooth-anslutningen.
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Uppspelning av musik via Bluetooth

2 Anvind Bluetooth-apparaten foér att upprétta
en Bluetooth-anslutning.
Vilj receiverns modellnamn frén listan med
Bluetooth-apparater pa din apparat.
Nér en anslutning har uppréttats, tdnds Bluetooth -
indikatorn pa frontpanelens visningsfonster.

Om du inte kan ansluta Bluetooth-apparaten, utfor ihopparningen
igen.

3 Anvind Bluetooth-apparaten fér att spela
upp musik.

Du kan anvinda knapparna pa fjarrkontrollen for att kontrollera
uppspelningen.

Koppla fran en Bluetooth-anslutning

Bluetooth

¢ Bluetooth ir en teknik for tradlos kommunikation mellan
apparater inom ett omrade pa ca 10 meter (33 fot) som
nyttjar frekvensbandet 2,4 GHz, ett band som kan anvandas
utan licens.

Hantering av Bluetooth kommunikationer
¢ 2,4 GHz-bandet som anvands av Bluetooth kompatibla
apparater ar ett radioband som delas av manga typer av
utrustning. Medan Bluetooth kompatibla apparater
anvander sig av en teknik som minimerar paverkan fran
andra komponenter med anvandning av samma radioband,
kan sadan paverkan minska hastigheten och/eller
kommunikationsavstandet och i vissa fall avbryta sadan
kommunikation.
Hastigheten for signaloverforing och avstandet vid vilket
kommunikation ar mojligt skiljer sig utifran avstandet
mellan de kommunicerande apparaterna, forekomsten av
hinder, forhallandet for radiovagor och typ av utrustning.
* Yamaha lamnar inga garantier for att alla tradlosa
anslutningar mellan denna receiver och apparater
kompatibla med Bluetooth-funktionen.

Fo6lj en av procedurerna nedan for att koppla fran en

Bluetooth-anslutning.

+ Slé av Bluetooth-funktionen pa Bluetooth-apparaten.

* Hall ned knappen BLUETOOTH pa fjérrkontrollen i
minst 3 sekunder.

» Vil en ingéngskalla annan ar ”Bluetooth” pa receivern.
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Uppspelning av musik som sparats pa mediaservrar

(persondatorer/NAS)

Du kan spela upp musikfiler som sparats pa din dator eller
DLNA-kompatibel NAS pa receivern.

Receivern

H |
D
-
o
=

¢ Om du vill anvénda den hér funktionen, maste receivern och din
dator/NAS vara anslutna till samma router (sida 14). Du kan
kontrollera om nétverksparametrarna (till exempel IP-adressen)
har korrekt tilldelats receivern i “Information” (sida 48) i
”Setup”-menyn.

« For att spela upp musikfiler, méste programvaran for server
installerad pa datorn/NAS stodja musikfilformat som du vill
spela upp.

* Ljudet kan storas medan du anvinder den tradlosa
natverksanslutningen. I detta fall ska du anvénda den
tradbundna nétverksanslutningen.

* Du kan ansluta upp till 16 mediaservrar till denna receiver.

* For information om filformat som stdds, se ”Filformat som
stods” (sida 62).

Instélining av mediedelning for
musikfiler

For att spela upp musikfiler i datorn med receiver, maste
du gora instillningen av mediedelning mellan receivern
och datorn (Windows Media Player 12 eller senare). Har
tas med Windows Media Player i Windows 7 som ett
exempel.

B Né&r du anvidnder Windows Media Player 12
1 starta Windows Media Player 12 pa din dator.

2 Vilj “Stream”, sedan “Turn on media
streaming...”.

(Exempel pa engelsk version)

|G Windows Media Player

OO » tiorery » Music » Aloum »
i re—
Allow Internet access to home media... t Genre R
B Library Allow remote control of my Player...
[2] Playlists. Automatically allow devices to play my media... Jazz F]
4 13 Music
T dia st e
@ antisf{ Tum on media streaming N e
© Album
© Genre N
B Videos Ninja Tuna Mr. Scruff Electronic 2
= Pictures Other
& Recorded TV Unknown Unknown Unknown u

Kontrollpanelens fonster pa datorn visas.
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3 Klicka pa ”Turn on media streaming”.

r

EJ( J <[ [ <« Networt anc Sharing Center » Media streaming options -1+ [

Chcose media streaming options for computers and devices

Media streaming is not turned on

Media streaming allows you to senc your music, pictures and videosto other «
onyour network. It also allowsyou to receive media from other corrputers an

¥ you turn on media streaming, your current network profile and firewall settir

You should wur on media streaming only on networks that you trust, such as
neworks.

Turr on medis streaming

Tell me mars about media streaming
Read the privacy statement onlne

4 Vilj ”Allowed” fran listan pa
rullgardinsmenyn bredvid receiverns

modellnamn.
ey =)
(L) [ < Network anc Shaing Ceter » Medi traming options ~ [ Search Contrc Parel 5]
Chcose media streaming options for computers and devices

[CAlow Al ([BlockAll]

PCand remte connections
g defaut setings.

E R-N803

Allowed access using defaultsettings

Alldevices are allowed. sourshared medio.

Choose home

5 Som med steg 4, vilj "Tillat” fran
rullgardinsmenyn bredvid apparater
(persondatorer eller mobila apparater) som
du vill anvdnda som kontroller av media.

6 Klicka pa "OK” fér att avsluta.

B Naér du anvénder en dator eller en NAS
med andra DLNA server programvara
installerad

Se bruksanvisningen for apparaten eller programvaran och

konfigurera instillningar fér mediedelning.



Uppspelning av musik som sparats pa mediaservrar (persondatorer/NAS)

Uppspelning av persondators
musikinnehall

Folj anvisningarna nedan for att anvénda persondatorns
musikinnehéll och starta uppspelningen.

2 %

BAD %_ NET
O

s PRESET 3
e

Markérknapparna ——
AlVIQ>
ENTER <D

HOME RETURN

HOME ——O ® O———RETURN

SETUP OPTION

O vome (—— OPTION
NOW PLAYING ——() ) O

REPENT  >/00  SHUFFLE

O .
aae o eeee— Uppspelnings-
knappar

1 Tryck pa NET fér att vilja ”Server” som
ingangskalla.

2 Anvind markérknapparna (/) for att valja en
musikserver och tryck sedan pa ENTER.

3 Anvinda markérknapparna for att vélja en
post och tryck sedan pa ENTER.
Om en 14t dr vald, startar uppspelningen och
uppspelningsinformationen visas.

* Om uppspelning av en musikfil valts fran receivern pagar pa din
persondator, visas uppspelningsinformationen.

* Du kan registrera aktuell 1at som spelas upp som en
forinstallning (sida 41).

» Om du trycker pa DISPLAY pa frontpanelen upprepade génger,
kan du véxla uppspelningsinformation pé frontpanelens
visningsfonster (sida 22).

(understrykning) visas for tecken som inte stdds av receivern.

Anvind foljande fjarrkontrollsknappar for att styra

uppspelningen.
Knappar Funktion
Markérknappar Vilj en musikfil eller mapp.
Startar uppspelning om du
ENTER trycker, medan }n?ehallet viljs.
Flyttar ner en niva om du trycker,
medan en mapp ar viljs.
RETURN Flyttar upp en niva.
>/ 00 Pausar/aterupptar uppspelningen.
Uppspelnings- (| Stoppar uppspelningen.
knappar K</ <
Hoppar framat/bakat.
> /D>
HOME Vlsa? rotkatalogen pa
musikservern.
NOW PLAYING Visar information om laten som
spelas.

Du kan ocksé anvinda en DLNA-kompatibel Digital Media
Controller (DMC) for att kontrollera uppspelningen. Mer
information finns i avsnittet ’DMC Control (DMC-styrning)”

(sida 49).
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B Instéllningar fér upprepa/slumpmassig
Du kan konfigurera instéllningarna for upprepa/
slumpmassig for uppspelning av musikinnehall pa datorn.

1 Naringangskallan ar ”Server,” tryck pa
REPEAT eller SHUFFLE pa knappen fér
uppspelning fér att vélja
uppspelningsmetod.

Uppspelnings- Instéllning Funktion
knappar
Off Stanger av funktionen upprepa.
One Spelar upp den aktuella laten
REPEAT upprepade génger.
Spelar upp alla latar i det nuvarande
All o
albumet (mapp) upprepade ganger.
Off Stinger av funktionen slumpmassig.
SHUFFLE On Spelar upp latar i nuvarande album
(mapp) i slumpmassig ordning.

Svenska
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Uppspelning av musik som sparats pa mediaservrar (persondatorer/NAS)

B Instédllningar fér automatisk uppspelning
Anvind denna instdllning nér du ska vélja om du ska spela
upp musik fran persondatorn eller fran NAS automatiskt,
nir du slér pa receivern eller véljer ”Server” som
ingangskalla.

1 Naringangskallan &r ”Server”, tryck pa
OPTION.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Auto Playback” och tryck pa ENTER.

3 Anvind markoérknapparna (< / >) for att vélja
”0n” (aktivera) eller ”Off” (inaktivera).

4  For att avsluta menyn, tryck pa OPTION.
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Lyssna pa internetradio

Du kan lyssna pa Internetradiostationer fran hela vérlden.

¢ Om du vill kunna anvinda den hér funktionen, maste receivern
vara ansluten till Internet (sida 14). Du kan kontrollera om
nétverksparametrarna (till exempel IP-adressen) har korrekt
tilldelats receivern i “Information” (sida 48) i ”Setup”-menyn.

* Du kanske inte kan ta emot nagra radiostationer pa Internet.

* Denna receiver anvénder tjansten "airable.Radio. airable &r en
tjanst fran Tune In GmbH.

* Den hir tjansten kan upphdora utan féregdende meddelande.

o ——NET

Markérknapparna ——
AIVIQID> e °

ENTER
HOME ——() ® O———RETURN
NOW PLAYING ——() < O
—
amae O e[ Uppspelningsk
nappar

1 Tryck pa NET fér att vilja ”"Net Radio” som
ingangskalla.
Listan pa stationer visas pa frontpanelens
visningsfonster.

2 Anvinda markérknapparna for att vélja en
post och tryck sedan pa ENTER.
Om en Internetradiostation &r vald, startar
uppspelningen och uppspelningsinformationen visas.

Anvind foljande fjarrkontrollsknappar for att styra
uppspelningen.

Knappar Funktion

Vilj radiostation pa Internet eller

Markorkn r .
arko appa kategori, sdsom genre.

Startar uppspelning om du
trycker, samtidigt en radiostation
pa Internet véljs. Flyttar ner en
nivd om du trycker, medan en
kategori viljs.

ENTER

RETURN

Flyttar upp en niva.

spelnings-
Uppsp 9 O Stoppar uppspelningen.

L
(=]
=
<<
(O]
(]
<L
-}
(=]
=
>
o
O

knappar

HOME Visar de fraimsta kategorierna om
om du trycker under uppspelning.

NOW PLAYING Visar information om uppspelning

for radiostation pa Internet.

« Du kan registrera den aktuella uppspelade stationen som en
forinstéllning (sida 41).

* Om du trycker pa DISPLAY pa frontpanelen upprepade ganger,
kan du vixla uppspelningsinformation pa frontpanelens
visningsfonster (sida 22).

« Viss information kanske inte &r tillgénglig beroende pa station.
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Spelar upp musik med iPhone/iTunes via ett natverk (AirPlay)

3 Vilj en Iat och starta uppspelning.

Receivern viljer automatiskt ”AirPlay” som ingangskélla
och startar uppspelningen. Uppspelningsinformationen
visas pa frontpanelens visningsfonster .

AirPlay-funktionen gor att du kan spela upp musik med
iPhone/iTunes pa receivern via nétverket.

Dator

= ——— iTunes
[~ \

)))) f/////

Startar uppspelning

pa iTunes \
eller iPhone
\\\\\ Receivern f
0eo=O N 0000 O
s iPhone — —

Uppspelningen startar

For att anvinda denna funktion, méste receivern och din dator
eller iPhone anslutas till samma router (sida 14).

AirPlay fungerar med iPhone, iPad, och iPod touch med iOS
4.3.3 eller senare, Mac med OS X Mountain Lion eller senare,
och MAC och PC med iTunes 10.2.2 eller senare.

(fran och med juni 2017)

Uppspelning av musikinnehall pa
iPhone/iTunes

F6lj anvisningarna nedan for att spela upp iPhone/iTunes
musikinnehall pé receivern.

1 sia pa receivern, och starta iTunes pa datorn
eller visa uppspelningsskdrmen pa iPhone.
Om iPhone /iTunes identifierar receivern, visas
AirPlay ikonen.

i0S10 (exempel)

= = - :

Om ikonen inte visas, kontrollera om receivern och datorn/iPhone
dr ordentligt anslutna till routern.

iTunes (exempel)

2 PaiPhonel/iTunes, klicka (knacka) pa AirPlay
ikonen och vilj receiver (ndtverksnamnet pa
receivern) som apparaten for
ljuduppspelning.
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* Om du trycker pa DISPLAY pé frontpanelen upprepade génger,
kan du vixla uppspelningsinformation pa frontpanelens
visningsfonster (sida 22).

* Du kan sla pé receivern automatiskt nir uppspelningen startas
pa iTunes eller iPhone genom att ange ”Standby (Network
Standby, Natverk i standby)” (sida 49) i ”Setup” menyn till
”On”.

* Du kan redigera nitverksnamnet (receiverns namn i nétverket)
som visas pa iPhone/iTunes i "Network Name (Nétverksnamn)”
(sida 49) i ”Setup”-menyn.

* Du kan justera volymen pa receivern fran iPhone/iTunes under
uppspelning.

/N\ FORSIKTIGT

Justering av volymen pa iTunes eller en iPhone kan gora att
volymen blir ovéntat hog, vilket kan leda till skador pa horseln
eller apparaten. Stoppa uppspelningen omedelbart pa iTunes eller
pa iPhone, om uppspelningsvolymen ér for hog. Vi
rekommenderar att anvdnder ”Volume interlock” (sida 46) i
”Option” menyn for att begrinsa dndringarna i volymen fran
iTunes or iPhone.

Anvénd f6ljande fjarrkontrollsknappar for att styra
uppspelningen.

Knappar Funktioner
>/00 Pausar/aterupptar uppspelningen.
O Stoppar uppspelningen.
<</ <K
Uppspelnings- ; Hoppar framét/bakat.
knappar
REPEAT Andrar mstéillnmga.ma for
upprepad uppspelning.
SHUFFLE Andrar {gstgllmngar fo.r
slumpmassig uppspelning.




Uppspelning av musik som sparats pa en USB-lagringsenhet

Du kan spela upp musikfiler som sparats pa ett USB-minne pa receivern. Se bruksanvisning for USB-lagringsenhet for

mer information.

* Anslut inte andra apparater 4an USB-masslagringsenheter (sasom USB-laddare eller USB-hubbar), PC, kortldsare, en extern harddisk, etc.
* Vissa funktioner kanske inte dr kompatibla, beroende pa modell eller tillverkaren av USB-lagringsenhet.
* For mer information om USB-lagringsenheter och filformat som stdds, se ”Apparater som stdds och filformat” (sida 62).

Anslutning av ett USB-lagringsenhet

1 Anslut USB-lagringsenhet till USB-uttag.

Receivern
o o

vPAO MiC

|

USB-lagringsenhet

» Om USB-lagringsenheten innehaller manga filer, kan det ta tid
att ladda dem. Om sa ér fallet, visas ”Loading...” p&
frontpanelens visningsfonster.

* Koppla bort USB-lagringsenhet fran USB-uttaget nér den inte
ar 1 bruk.

* Stoppa uppspelning av USB-lagringsenhet, innan du kopplar
bort den fran USB-uttaget.

* Du kan inte ansluta datorn till USB-uttaget pa receivern.

* Den hir receivern kan inte ladda USB-lagringsenheter medan
den ér i standby-lage.

Uppspelning av innehéllet pa ett
USB-lagringsenhet

Folj anvisningarna nedan for att anvénda innehallet i
USB-lagringsenhet och pabdrja uppspelningen.

” ”” (understrykning) visas for tecken som inte stdds av receivern.

LINE 1 LINE 2 LINE 3 m
(=]
99 2¢
O O——UsB =
L ~\TUNNG ~ S a
<2
ey PRESET Q>
O =0 Z=
E <
S

Markérknapparna —
AlV D>
ENTER

HOME——O ® O——RETURN

) v () OPTION
Now pLAYING — 05" © O

— Uppspelnings-
knappar

2 Anvinda markérknapparna for att vélja en
post och tryck sedan pa ENTER.
Om en lat dr vald, startar uppspelningen och
uppspelningsinformationen visas.

Svenska

* Du kan registrera aktuell 1t som spelas upp som en
forinstallning (sida 41).

* Om du trycker pd DISPLAY pé frontpanelen upprepade génger,
kan du véxla uppspelningsinformation pa frontpanelens
visningsfonster (sida 22).
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Uppspelning av musik som sparats pa en USB-lagringsenhet

Anvind f6ljande fjarrkontrollsknappar for att styra
uppspelningen.

Knappar Funktion
Markérknappar Vilj en musikfil eller mapp.
Startar uppspelning om du trycker,
ENTER medfma en musikfil viljs. Flyttar ner
en niva om du trycker, medan en
mapp dr viljs.
RETURN Flyttar upp en nivé.
>/00 Pausar/aterupptar uppspelningen.
Uppspelnings- (| Stoppar uppspelningen.
knappar K1/ <1
Hoppar framat/bakat.
BB /D>
HOME Visar rotkatalogen pa USB-enheten.
NOW PLAYING Visar information om laten som

spelas.

B Instéllningar fér upprepa/slumpmassig
Du kan konfigurera instéllningarna upprepa/slumpmaéssig
for uppspelning av innehallet i USB-lagringsenhet.

1 Omingangskallan ar "USB,” tryck pa
knapparna REPEAT eller SHUFFLE for att
vélja uppspelningsmetod.

S Instéllning Funktion
knappar
Off Stinger av funktionen upprepa.
One Spelar upp den aktuella laten
REPEAT upprepade génger.
Spelar upp alla latar i det nuvarande
All A
albumet (mapp) upprepade génger.
Off Stinger av funktionen slumpmissig.
SHUFFLE On Spelar upp létar i nuvarande album
(mapp) i slumpmissig ordning.
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B Instéllningar fér automatisk uppspelning
Anvind dessa instéllningar nér du ska vélja om du ska
automatiskt spela upp musik fran USB-lagringsenhet nér
du slar pa receivern eller nir du véljer "USB” som
ingangskalla.

1 Naringangskallan ar ”USB”, tryck pa
OPTION.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Auto Playback” och tryck pa ENTER.

3 Anvind markérknapparna (/D) for att vélja
”0n” (aktivera) eller ”Off” (inaktivera).

4  For att avsluta menyn, tryck pa OPTION.



Registrera den aktuella uppspelade laten/stationen

(Forinstalld funktion)
Nir du viljer nitverkskillor eller USB som ingdngskailla, Hamta en forinstalld

kan du registrera aktuell spelad 14t eller strommande
station som en forinstélld upp till 40.

Du kan sedan enkelt himta nigon 14t/station genom att 1 Tryck pa NET och/eller USB fér att vlja
vilja dess forinstillda nummer. onskad ingangskalla.

Foljande ingangskéllor kan stéllas in som forinstéllningar. o .. -
Server, Net Radio, USB och strommande tjénster. 2 :-;ﬁzl(str:lr:fr::‘;’( /> fér att vélja ett

3 Tryck pa ENTER for att hdmta férinstéllning.

* Du kan ocksa registrera latar och stationer som forinstdllda med

hjélp av "MusicCast CONTROLLER?” (sida 20).

* Niér d ist ikfil de pa en USB-lagri het
ar cu registrerar MusICIer sparace ps en agrinesene  Det kan ta ett tag att aterkalla en forinstélld 14t eller station.

eller en persondator/NAS, memorerar denna receiver den . N . N
* Om du vill avbryta hamtningen, tryck pa RETURN.

lativa plat ikfil i . Om du har lagt till
relativa piatsen iw musticierna i Inappen i cu far tagt * Du kan ocksa hamta forinstillda latar eller stationer med hjélp
eller tagit bort nagra musikfiler fran mappen kan denna receiver . y
av "MusicCast CONTROLLER? (sida 20).

inte aterhdmta musikfilen korrekt. I sddana fall, ska posterna

registreras igen. - a s L
Rensa farinstalld 2o
6860 83
'5“ A 8__ USB 1 Tryck pa NET och/eller USB for att vilja '2 =
NET—JW > énskad ingangskalla. ==
5 9ang 5%
MEMORY — ) | PRESET</> 2 Tryck pa PRESET </ for att vilja ett S
” férinstéllt som ska rensas.
ENTER— 3 Tryck pa CLEAR (strém) pa frontpanelen fér
6 att rensa forinstélld.

Om en forinstélld station har rensats, visas "Empty”.

Registrering till en férinstalld

1 Spela upp en lat eller stromma en station
som du vill registrera.

2  Tryck pa MEMORY.

Du kan hoppa 6ver foljande steg och automatiskt registrera den
valda stationen pa ett tomt forinstallt nummer (dvs det
forinstdllda numret som foljer det sista forinstdllda numret som
anvénds) genom att hilla ned MEMORY i minst 3 sekunder.

3 PRESET </ fér att vilja det forinstillda
numret som stationen ska registreras pa.
Om du viljer ett forinstéllt nummer som inte har
ndgon station registrerad, visas meddelandet ”Tomt”
pa displayen.

4  Tryck pa MEMORY.

Nér registreringen ér slutford atergér displayen till det
ursprungliga laget.

Om du vill avbryta registreringen, tryck pA RETURN.

Svenska
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AVANCERAD ANVANDNING

Automatisk optimering av hdgtalarinstallningar (YPAO)

Yamahas Parametric room Acoustic Optimizer (YPAO)
funktionen identifierar hogtalaranslutningar, méter
avstanden fran dem till din lyssningsplats, som sedan
optimerar hdgtalarinstéllningarna automatiskt, t.ex.
volymbalans och akustiska parametrar, som passar ditt
rum.

* YPAO-funktionen for denna receiver tillimpar YPAO-R.S.C.

Tekniken (Reflected Sound Control) ljudoptimering, gor det

mojligt att skapa naturliga ljudfélt som ett rum som &e speciellt

utformad for akustiska perfektion.

Notera foljande angédende YPAO-mitning.

— Testtoner matas ut med hog volym och kan 6verraska eller
skrdamma sma barn.

— Testtonens volym kan inte justeras.

— Hall rummet sé tyst som mojligt.

—Hall dig i ett horn av rummet bakom lyssningsplatsen sé att du
inte blir ett hinder mellan hogtalarna och YPAO-mikrofonen.

— Anslut inte horlurarna.

SPEAKERS A/B —

SLEEP

0:©®

COAX1 COAX2 BLUETOOTH

)
3
°
3
Ny
o
8

O
@]
@]

=
z
m
=
z
7
c
7

O
@]
@]

<
g
s
]
5
]
q
s
g
g

O
O

?
©

UNING ~

£
2

5-

RESET

Markorknapparna___
e — O

ENTER
O O——RETURN
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1 Tryck pa o (strom) pa frontpanelen fér att sla
pa denna receiver.

2 Sla pa subwoofern och still in volymen till

hélften.
Om 6vergangsfrekvensen dr justerbar, ska du stélla in
den pa max.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH CUT

OReIL

Konfigurera féljande natverksinstéllningar.

» Tryck pa SPEAKERS A/B pé frontpanelen eller pa
fjarrkontrollen for att vdlja de hogtalare som ska
anvéndas.

« Stéll in BASS-kontrollen och TREBLE-kontrollen
pé frontpanelen till 0 (mittenléget).

+ Stdll in BALANCE-kontrollen pé frontpanelen for
att ange mittenldget.

+ Stdll in LOUDNESS-kontrollen pa frontpanelen till

FLAT (mittenldget).

* Om Pure Direct &r péslagen, tryck pa PURE
DIRECT pa frontpanelen for att sla av den.

w

SPEAKERS A/B PURE DIRECT

| |

I_ : EO@O Q
| —|

BASS ,_, l—l I=I—|

TREBLE BALANCE LOUDNESS

* Hogtalarinstéllningarna sparas individuellt beroende pa
hogtalarsystem (A, B, A+B).

* Nér YPAO anvinds, vélj hogtalarsystem (A + B) endast for
dubbla kabelanslutningar. Om du véljer hogtalarsystem (A+B)
nér du ansluter andra hogtalare till SPEAKERS A/B-kontakter,
kommer métningen inte att utforas pa korrekt sitt.

—==




Automatisk optimering av hégtalarinstéliningar (YPAO)

4 Placera YPAO-mikrofonen vid 6 For att kontrollera resultatet av matningen,
lyssningsplatsen och anslut den tillYPAO tryck pa markérknappen (>).
MIC-uttaget pa frontpanelen. Om ”No Warning” visas pé frontpanelens

visningsfonster &r métningen korrekt utford.

Placera YPAO-mikrofonen vid lyssningsplatsen (samma hojd
som oronen). Vi rekommenderar att du anvénder ett trebensstativ
som mikrofonstativ. Du kan anvénda skruvarna pa stativet for att
stabilisera mikrofonen.

YPAO MIC-uttag Om ett varningsmeddelande (som W-1) visas pa frontpanelens
| visningsfonster, se ”Varningsmeddelanden” (sida 45).

7 Tryck pa markértangenten (<)) eller RETURN.

8 Foratt spara resultaten av métningen, ska du
anvanda piltangenterna (A / V) fér att vélja
”Spara” och tryck pa ENTER.
For att avsluta matningen utan att spara
resultatet, anvdnd markoértangenterna (A / V)
_____ YPAO-mikrofon vid for att vaja ”Avbryt” och tryck pa ENTER.
lyssningsplatsen

Oronhojd

Foljande meddelande visas pé frontpanelens
visningsfonster.

Du kan dndra instéllningar for YPAO (YPAO Pa/ Av och YPAO-
volym) i ”Instéllningsmenyn” (sida 50).

AVANCERAD
ANVANDNING

9 Koppla bort YPAO-mikrofonen fran den har
receivern.

For att avbryta atgarden, koppla bort YPAO-mikrofonen innan
péaborjad métning.

5 For att starta métningen, trycker du pa
ENTER.
Mitningen startar inom 10 sekunder. Det tar ungefar Meddelande

en minut att utféra matningen. YPAO-mikrofonen ér kinslig for virme, och den bor inte placeras
var som helst dér den kan utséttas for direkt solljus eller hoga
temperaturer (som ovan pa AV-utrustning).
For att avbryta métningen, tryck pA RETURN och olj sedan folja
proceduren i "Felmeddelanden” (sida 44).
”Result Info.”visas pa frontpanelens visningsfonster
nédr métningen ar klar.

Svenska

Om ”Error Info” visas, trycker du pd markorknappen (B>) for att
kontrollera meddelandet (sida 44).
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Automatisk optimering av hégtalarinstéliningar (YPAO)

Felmeddelanden

Om négot felmeddelande visas under métningen, 16s problemet och utfor YPAO pa nytt.

Felmeddelande

Orsak

Atgard

E-1 Noisy

Ljudet &r for hogt.

Hélla rummet tyst och pabodrja matningen pa
nytt.

E-2 No Signal

YPAO-mikrofon kan inte identifiera testtonerna.

Anslut YPAO-mikrofonen till YPAO MIC-
uttaget och starta méitningen pa nytt. Om detta
fel uppstar upprepade ganger, kontakta ndrmaste
auktoriserade Yamaha-handlare eller
servicecenter.

E-3 No MIC

YPAO-mikrofonen har tagits bort.

Anslut YPAO-mikrofonen till YPAO MIC-
uttaget och starta méitningen pé nytt.

E-4 User Cancel

Mitningen har avbrutits.

Borja métningen igen om sa kravs.

E-5 PHONES

Horlurarna ér anslutna till PHONES-uttaget pa
denna receiver.

Koppla bort horlurarna och starta métningen pa
nytt.

E-10 Internal Error

Ett internt fel har uppstatt.

Avsluta YPAO och slé sedan av receivern. Om
detta fel uppstar upprepade ganger, kontakta
nirmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller
servicecenter.

E-20 No SPEAKERS

Hogtalare har inte detekterats.

Tryck pd SPEAKERS A/B for att vilja
hogtalare som ska anvindas och starta
mitningen pa nytt.

Om det hér felet intréffar dven nér hdgtalarna ar
korrekt utvalda, sting av denna receiver och
kontrollera hogtalaranslutningarna.

E-21 Control Knob

BASS/TREBLE/ BALANCE /LOUDNESS-
kontrollplatser ar felaktiga.

Stall in alla kontroller i mittenldget och starta
métningen pa nytt.

E-22 Pure Direct

Pure Direct dr paslagen.

Tryck pa PURE DIRECT pa frontpanelen for att
sla av Pure Direct och starta méitningen pa nytt.

Efter att ha kontrollerat felmeddelandet genom att trycka pd markdrknappen (<) for att aterga till foregdende tillstdnd och folj

anvisningarna nedan,

—For att starta matningen pa nytt:

Anvind markorknapparna (A / V) for att vélja “Retry” och tryck pa ENTER. Fortsitt sedan till steg 5 pa sidan 43.

— For att avsluta YPAO:

Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja “Exit” och tryck pa ENTER.
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Varningsmeddelanden

Om ett varningsmeddelande visas efter métningen, kan du fortfarande spara resultatet av métningen.
Dock rekommenderar vi att du utfor YPAO pa nytt for att du ska kunna anvénda den hér receivern med instéllningar for
optimala hogtalare.

Varningsmeddelanden Orsak I:\tgérd

Kontrollera hogtalarnas kabelanslutningar (+/-) .
Om hogtalaren ar felaktigt ansluten, sting av
receivern och anslut sedan hogtalarkabeln.
Beroende pa typen av hogtalare eller rumsmiljo,
kan detta meddelande visas dven om hogtalarna
ar korrekt anslutna. I det hér fallet kan du
ignorera meddelandet.

En hogtalarkabel kan vara ansluten med omvéand

W-1 Out of Phase polaritet (/-).

En hogtalare placeras ldngre d4n 24 m fran Flytta hogtalaren inom 24m fran

W-2 Over Distance . .
lyssningsplatsen lyssningsplatsen.

Kontrollera anvindningsmiljon och
kabelanslutningar (+/—) for varje hogtalare, och

Det ér betydande skillnader i volym mellan sedan subwooferns volym. Vi rekommenderar
W-3 Level Error . : - -
hogtalarna. att du anvander samma hdgtalare eller hdgtalare
med specifikationer som &r sé lika varandra som
mojligt.

» Om mer &n en varning uppticks, anvind markorknapparna (A / V) for att kontrollera ett annat varningsmeddelande.
« For att aterga till foregdende tillstind efter att ha kontrollerat varningsmeddelandet, tryck pd markdrknappen ().

AVANCERAD
ANVANDNING

Svenska
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Konfigurera installningar for uppspelning for olika

uppspelningskallor (Option-menyn)

Du kan konfigurera separata uppspelningsinstéllningar for
olika uppspelningskallor. Denna meny later dig enkelt
konfigurera instdllningarna under uppspelning.

MEMORY

)

Markérknapparna——
AlVI<I> e °
ENTER “

HOME RETURN

O ® O——RETURN

OPTION

O vuwe O———OPTION

OB

1 Tryck pa OPTION.

2 Anvinda markorknapparna for att vélja en
post och tryck sedan pa ENTER.

For att aterga till foregaende ldge ndr du navigerar i menyn, tryck
p4 RETURN.

3 Anvind markérknapparna (< />) fér att vilja
en instéllning.

4  For att avsluta menyn, tryck pa OPTION.

Objekt i Option-menyn

Vilka alternativ som ér tillgdngliga beror vald ingangskélla.

Objekt Funktion Sidan
Vol.Interlock Aktiverar/inaktiverar
(Volymspirr) volymkontrollerna fran iPhone/iTunes 46

via AirPlay.

Viljer om musik frdn din persondator/
NAS eller USB-lagringsenhet ska spela
upp automatiskt, nar enheten slés pa
eller ndr motsvarande ingangskélla har
valts.

Auto Playback
(Automatisk
uppspelning)

36,40

B Volume Trim

Justerar skillnaderna i ljudvolym mellan ingangskéllor.
Om du stors av volymskillnader nér du véxlar mellan
ingéngskallor, korrigerar du det med den hér funktionen.

Den hér instéllningen géller separat for varje ingangskalla.

Instéliningsalternativ
-10,0 dB till 0,0 dB till +10,0 dB (Steg om 0,5 dB)

Grundinstallning
0,0 dB

B Signal Info.

Visar information om ljudsignalen.

Alternativ
FORMAT Ljudformat for inmatad signal
SAMPLING {\nFalet samplingar per sekund for den digitala
insignalen

Om du vill vixla information pé frontdisplayen trycker du pa
markorknapparna (A / V) upprepade ganger.

B Vol.Interlock (Volume interlock)
Aktiverar/inaktiverar volymkontrollerna fran iPhone/

Objekt Funktion Sidan iTunes via AirPlay.
Volume Trim Justerar skillnaderna i ljudvolym 46 Installni
(Trimma volym) | mellan ingangskallor. nstallningar
Signal Info Visar information om den aktuella 46 Off Inaktiverar volymkontrollerna frén iPhone/iTunes.
’ ljudsignalen.
Ltd . . .
Auto Preset . . . Aktiverar volymkontrollerna frén iPhone/iTunes
(Automatisk | Registrerar automatiskt FM- 25 gsi:las':gﬁ_’ inom det begrinsade omradet (80,0 dB till -20,0
Férinstilla) radiostationer med starka signaler. ning) dB samt avstingning av ljudet).
Clear Preset . . . . e -
(Rensa Rensa'r radiostationer som registrerats 27 Aktiverar volymkontrollerna fran iPhone/iTunes
Férinstalla) pa forinstéllda nummer. Full inom hela det tillgdngliga volymomrédet (-80,0
dB till +16,5 dB samt avstdngning av ljudet).

Initiate Scan (Endast R-N803D )
(Initiera Utfor en forsta avsokning for DAB 29
scanning) radiomottagning.

. (Endast R-N803D )
-(r.ll_'l::eA‘:? d) Kontrollerar mottagningsstyrka for 31

varje etiketterad for DAB-kanal
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Konfigurerar olika funktioner (Setup-menyn)

Du kan konfigurera olika funktioner for receivern.

MEMORY

CPRESHC
w
Markérknapparna—
AlVIQID> e °
ENTER “

HOME RETURN

o) ® C—— RETURN
SETUP——S VOLUME 8
}mi

NOW PLAYING

1 Tryck pa SETUP.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
en musikserver och tryck sedan pa ENTER.

3 Anvind markérknapparna (< / I>) for att vélja
en instéllning och tryck sedan pa ENTER.

For att dterga till foregaende lage nér du navigerar i menyn, tryck
pa RETURN.

4  For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.
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Setup poster i menyn

Menyalternativ Funktion Sidan
Connection Viljer metod for nitverksanslutning. 48
Information Visar nétverksinformationen pa receivern. 48
IP Address Konfigurerar nitverksparametrarna (IP-adress m.m.). 49
DMC Control ;\llrégtzrs(;inr:nuDLSN:l;lli(r(l)mpatlbel Digital Media Controller (DMC) ska 49
Network YIa uppsp &
Standby Anger om funktionen som gor det mojligt att slé pa receivern fran andra 49
(Network Standby) nitverksenheter ska aktiveras eller inaktiveras.
Network Name Red]gerﬂar det nitverksnamn (receiverns namn i nitverket) som visas pa 49
andra nitverksenheter.
Update (Network Update) | Uppdaterar den hirda mjukvaran via nitverket. 50
On/Off Aktiverar/inaktiverar Bluetooth funktioner. 50
Bluetooth Standby Viljer om du vill aktivera/inaktivera funktionen som slar pa receivern 50
(Bluetooth Standby) fran Bluetooth-apparater (Bluetooth i standby).
YPAO YPAO On/Off Aktiverar/inaktiverar reflektionen av YPAO métningen. 50
(Speaker A, Speaker B, VoL
Speaker A+B) (YPAO Volym) Aktiverar/inaktiverar funktionen YPAO-volymen 50
Max Volume Anger maxvolymnivén for att forhindra en dverdriven ljudvolym. 50
Volume
Initial Volume Anger initialvolymen for receivern nér den slés pa. 50
AutoPowerStdby T A o .
(Auto Power Standby) Anger véntetid innan automatisk 6vergéang till standby-lage. 51
ECO Mode Aktiverar/inaktiverar ECO-léget (energisparldget). 51
Network (Nétverk)
Konfigurerar nitverksinstillningarna. H Information

. Visar natverksinformationen pa receivern.
B Connection P

Viljer metod for néitverksanslutning. NEW FW Visas om det finns en uppdatering for den hir
Available receiverns hirda mjukvara (sida 54).
Vilj detta alternativ ndr du vill ansluta - .
Wired receivern till ett ndtverk med en kommersiellt STATUS Anslutningsstatus for nitverket.
tillgdnglig nitverkskabel (sida 14) Status for nitverket MusicCast. Om “Ready”
Vilj detta alternativ nér du vill ansluta MC NET gg&i}\]s,%(};xgﬁlﬁ;r}l{vanda appen MusicCast
Wireless receivern till ett ndtverk via den tradlosa ’
routern atkomstpunkt (sida 16). Visar MAC-adressen for receivern. MAC-
1 - . - . dressen varierar beroende pa
Vilj det hiir alternativet 1l anslut &
4 'de ar atiermatvet nar d.u it ansiuta en MAC anslutningsmetod (trédbunden LAN-
mobil apparat till receivern direkt. Fér mer lutnine eller tradlst LAN / Wirel
WirelessDirect | information om instéllningar, se "Direkt %n.s utnmglet er tradlos freless
anslutning av en mobil apparat till receivern irect-anslutning).
(Tradlost Direkt)" (sida 19). (Nér du anvénder tradlés LAN anslutning eller
SSID trad16st direkt) SSID for denna receiver pé det
tradldsa ndtverket.
Nar den hér receivern &r i utokat laget for MusicCast, visas 1P [P-adress
”Extend” . Fér mer information om utokat lige, se SUBNET Nitmask
instdllningsguiden for MusicCast pa Yamahas webbsida. GATEWAY IP-adressen till aktuell standardgateway
DNS P IP-adressen till den primédra DNS-servern
DNS S IP-adressen till den sekunddra DNS-servern
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Konfigurerar olika funktioner (Setup-menyn)

B |IP Address (IP-adress)

Konfigurerar nétverksparametrarna (IP-adress m.m.).

DHCP
Anger om en DHCP-server ska anvéndas.

Anvind inte ndgon DHCP-server. Konfigurera
Off nitverksparametrarna manuellt. Mer information
finns i avsnittet "Manuella natverksinstillningar”.

g;lan dar- Anvinder en DHCP-server for att automatiskt
dinstall- erhalla natverksparametrar (IP-adress m.m.) for
ning) receivern.

Manuella natverksinstéallningar
1 stallin ”DHCP” till "Off”.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
en typ av parameter.

IP Anger en [P-adress.

SUBNET Anger en nitmask.

GATEWAY Specificerar IP-adressen som standardgateway.
DNS P Anger IP-adressen till den priméra DNS-servern.
DNS S Anger IP-adressen till den sekundéra DNS-

servern.

3 Anvind markérknapparna (< />) for att vilja
redigeringsposition.

(Exempel: instéllning av IP-adress)

Anvénd markdrknapparna (<I/D>) for att véxla
mellan olika segment (Address1, Address2...) av
adressen.

4 Anvind markérknapparna (A / V) for att
dndra ett varde.

9 For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.

H DMC Control (DMC-styrning)
Anger om en DLNA-kompatibel Digital Media Controller
(DMC) ska tillatas styra uppspelningen

Disable Tillater inte DMC:er att styra uppspelning.
Enable

(standar- - . .
dinstill- Tillater DMC:er att styra uppspelning.
ning)

En Digital Media Controller (DMC) &r en apparat som kan styra
andra apparater i nitverket. Nar den har funktionen &r aktiverad
kan du styra uppspelningen pé receivern frain DMC:er (t.ex. fran
Windows Media Player 12) i samma ndtverk.

B Standby

(Network Standby, Néatverk i standby)
Anger om receivern kan slas pa fran andra
nitverksenheter (Network Standby).

Off Inaktiverar funktionen ndtverk i standby.

Aktiverar funktionen ndtverk i standby.

On (Receivern forbrukar mer strom &n nér ”Off” har
valts.)
?sLtI;?‘ dar- Aktiverar funktionen néitverk i standby. Receivern
dinstall- ar instélld pa energisparlidge nér enheten ar
. bortkopplad frén nitverket.
ning)

e

Med en avancerad utformad for energibesparing, uppnér
denna produkt lag stromforbrukning pa hogst tva watt nar den
ar i Network Standby-lage.

B Network Name (Natverksnamn)
Redigerar det nitverksnamn (receiverns namn i nitverket)
som visas pa andra nitverksenheter.

1 Vilj “Network Name” och tryck pa ENTER.

2 Tryck ENTER tva ganger for att ange 6ppna
displayen for redigering av namn.

3 Anvind markérknapparna (<I/>) fér att flytta
den redigerade positionen och
markérknapparna (A / V) for att vélja ett
tecken.

Du kan infoga / radera ett tecken, genom att trycka pa
PRESET > (infoga) eller PRESET < (radera).

4  For att bekrifta det nya namnet, tryck pa
ENTER.

5 For att avsluta menyn, tryck pa SETUP.
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Konfigurerar olika funktioner (Setup-menyn)

B Update
(Network Update, Natverksuppdatering)

Uppdaterar den harda mjukvaran via nétverket.

Startar processen for uppdatering av den harda
Perform mjukvaran. Mer information finns i avsnittet
Update ”Uppdatera receiverns harda mjukvara via
nétverket” (sida 54).
. Visar den harda mjukvaran som &r installerad pa
Version .
receivern.
ID Visar systemets ID-nummer.

YPAO

Konfigurerar instéllningen relaterad till YPAO.
Foéljande instéllningar &r tillgédngliga for varje
hogtalarsystem (Speaker A, Speaker B, Speaker A+B).

Motsvarande hogtalarsystem och foljande instéllningar véljas
efter att YPAO resultatet av métningen sparats.

B YPAO On/Off

Aktiverar/inaktiverar reflektionen av YPAO mitningen.

BIUEtOOth Off Inaktiverar reflektionen av YPAO métningen.
Konfigurerar Bluetooth-instéllningar. (c;':an dar-

dinstiil- Aktivera reflektionen av YPAO mitningen.
B On/Off s

Aktiverar/inaktiverar Bluetooth funktionen (sida 32).

Off Inaktiverar Bluetooth funktionen.

On Aktiverar Bluetooth funktionen. Omedelbart efter

(s_tangar- att ha valt ”On”, pausas utgdngen for
dinstall- « -
. natverkskillan.
ning)
B Standby

(Bluetooth Standby, Bluetooth is standby)
Viljer om du vill aktivera/inaktivera funktionen som slar
pé receivern fran Bluetooth-apparater (Bluetooth i
standby). Om denna funktion dr instélld pa ”On”, slas
receivern pa automatiskt ndr en atgérd for anslutning
(sida 32) utfors pa Bluetooth-apparaten.

Off Inaktiverar funktionen Bluetooth i standby.

On . . .

(standar- Aktiverar funktionen Bluetooth i standby.
dinstill- (Receivern forbrukar mer strom &n nér ”Off” har
ning) valts.)

Den hér instéllningen &r inte tillgdnglig nér ”Standby (Network
Standby, Natverk i standby)” (sida 49) ar satt till “Off”.
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H VOL (YPAO Volym)

Aktiverar/inaktiverar funktionen YPAO-volym. Nar
funktionen for YPAO volymen dr aktiverad, justeras de
hog- och lagfrekventa nivaerna automatiskt i enlighet med
volymen sa att du kan njuta av naturliga ljud dven vid lag
volym.

Off Inaktiverar funktionen for YPAO-volym.
On

(s_tant_;_iar- Aktiverar funktionen for YPAO-volym.
dinstall-

ning)

* Funktionen for YPAO-volymen ér inaktiverad nir ”YPAO On/
Off” ér satt till ”Av”.

* Nér funktionen for YPAO-volymen é&r aktiverad, tinds YPAO
VOL.-indikatorn pa frontpanleens visningsfonster.

» Kontrollen LOUDNESS (sida 24) fungerar inte nér funktionen
for YPAO-volymen é&r aktiverad

Volume

Konfigurera volymrelaterade instédllningar.

B Max Volume (Max volym)

Anger maxvolymnivan for att forhindra en dverdriven
ljudvolym.

Instéllningsalternativ

-30 dB till +15,0 dB / +16,5 dB (Steg om 5 dB)

Grundinstéllning
+16,5 dB

B Initial Volume (Initial volym)
Stéller in den initial volymen, nér receivern ar paslagen.

Instéllningsalternativ
Off, Mute, -80,0 dB till +16,5 dB (i steg om 0,5 dB)

Grundinstéllning
Off



Konfigurerar olika funktioner (Setup-menyn)

AutoPowerStdby (Auto Power Standby,
Automatisk strom i standby)

Aktiverar/inaktiverar funktionen automatisk standby. Om
du inte gér ndgonting med receivern overgér den
automatiskt till standby-ldge efter den angivna tiden.

Forsatter inte automatiskt receivern i standby-

Off .
lage.
Stiller in receivern i standby-lage automatiskt.
Medan NET, BLUETOOTH eller USB ir vald
on som ingangskalla, kommer receivern att vaxla till

standby-ldge om den inte anvénds i 20 minuter.
Alla ingéngskallor vixlar till standby-lage, om de
inte anvénds inom 8 timmar.

Grundinstéllning
Modeller for Storbritannien och Europa: P&
Ovriga modeller: Av

Precis innan receivern gar in i standby-laget, visas
”AutoPowerStdby” och sedan paborjar nedrikningen i
frontdisplayen.

ECO Mode

Aktiverar/inaktiverar ECO-laget (energisparldget). Du kan
minska enhetens effektforbrukning genom att aktivera
ECO-léget.

N - a8
Den nya instdllningen kommer att tillimpas efter att < Z
receivern startats om. Se till att trycka pA ENTER for att E E
starta om receivern efter att du valt en instéllning. g <Zt
=

off = %

Elslt‘lasr::lalr- Inaktiverar ECO-léget.

ning)

On Aktiverar ECO-ldget.

Nar ’ECO Mode” ér satt till ’On”, kan frontpanelens
visningsfonster slockna.

Svenska
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Konfigurerar systeminstaliningarna (ADVANCED SETUP-menyn)

Konfigurera receiverns systeminstillningar med att nyttja
frontpanelens kontroller.

® (strom) RETURN
| |
@ YAMAHA
o =
540
°
I I
DISPLAY SELECT/ENTER

1 Tryck pa ¢ (strém) nar du vill sla pa
receivern.

2 Medan du haller RETURN nedtryckt, tryck pa
® (stréom).

3 Rotera SELECT/ENTER for att vilja ett
objekt.

4  Tryck pa SELECT/ENTER for att vilja en
instéllning.

9 Tryck pa ¢ (strém) for att sla av och pa
receivern igen.
De nya instédllningarna anvénds.

ADVANCED SETUP poster i menyn

Objekt Funktion Sidan

Kontrollerar vilken hard

VERSION mjukvaruversion som for tillféllet 4r 52
installerad pa receivern.

SP IMP. Aﬂndrar 1pstalln1ngen for 52
hogtalarimpedans.

REMOTE ID Viljer receiverns fjarrkontroll-ID. 52
[Endast modeller frén Asien och

TU allfnanrila modell'er] 53
Stiller in stegen i
avsokningsfrekvensen.

INIT Aterstiller standardinstillningarna. 53

UPDATE Uppdaterar den harda mjukvaran. 53
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Kontrollerar den harda
mjukvaruversionen (VERSION)

Kontrollera vilken hard mjukvaruversion som for tillfallet
dr installerad pa receivern.

* Du kan ocksa kontrollera den harda mjukvaruversionen i
”Update (Network Update, Natverksuppdatering)” (sida 50) i
”Setup”-menyn.

* Det kan ta en stund innan programvaruversionen visas.

Andra instéllningen fir
hdgtalarimpedans (SP IMP.)

Andra receiverns instéllning for hogtalarimpedans baserat
pé impedansen hos de anslutna hogtalarna.

Instéllningar

Vilj detta alternativ ndr du ansluter hogtalare med
4 O MIN en impedans pa 4 ohm till mindre dn 8 ohm till
receivern.
8 QO MIN
(standar- Vilj detta alternativ nér du ansluter hogtalare med
dinstall- en impedans pa 8 ohm eller mera till receivern.
ning)

Vélja ID for fjarrkontrollen
(REMOTE ID)

Andra receiverns fjirrkontroll ID, s4 att den matchar
fjarrkontrollens ID.

Vilj ”ID1” normalt. Vilj ”AUTO” endast nir du anvidnder
fjarrkontrollen som medf6ljer vissa Yamaha-spelare.

Instéliningar
ID1 (Standardinstéllning), AUTO



Konfigurerar systeminstéllningarna (ADVANCED SETUP-menyn)

Installning i steg med
avsdkningsfrekvens (TU)

Uppdatera den harda mjukvaran
(UPDATE)

(Endast modeller fran Asien och allmidnna modeller)
Viljer storleken pa stegen for att lokalisera
avsokningsfrekvenser.

Instéllningar
FM100/AM10, FM50/AM9 (standardinstéllning)

Aterstillning av
standardinstallningarna (INIT)

Aterstiller standardinstillningarna pa receivern.

Alternativ
ALL Aterstiller standardinstillningarna pa receivern.
Initialisera alla nétverk, Bluetooth och USB-
NETWORK instdllningar., Nar du utfor initieringen, kommer

forinstéllningen (sida 41) registrerad av NET/
USB inmatningen att rensas.

CANCEL Genomfor ingen aterstillning.

Ny hard mjukvara som ger tillgang till fler eller
forbéttrade funktioner slédpps dé och da efter behov. Om
receivern ér ansluten till Internet kan du hdmta den senaste
versionen av hard mjukvara via nétverket. Mer
information hittar du i informationen som medfoljer
uppdateringarna.

B Uppdateringsprocedur fér hard
mjukvara

Utfor den hér proceduren endast om en uppdatering av

héard mjukvara behdvs. Var ocksa noga med att ldsa

informationen som medf6ljer uppdateringen innan du

uppdaterar receiverns harda mjukvara .

1 Tryck pa SELECT/ENTER upprepade ganger
for att vélja "USB” eller ’NETWORK” och
tryck pa DISPLAY for att starta
uppdateringen av den mjuka hardvaran.

Alternativ

Uppdatera receiverns harda mjukvara med hjalp
av en USB-minnesenhet.

usB

NETWORK | Uppdatera den harda mjukvaran via nétverket.

Om enheten uppticker ny hard mjukvara via nitverket, ’NEW
FW Available” visas som ”Information” menypost i “Network”.
sa fall kan du dven uppdatera enhetens harda mjukvara genom att
folja forfarandet i "Uppdatera receiverns harda mjukvara via
nétverket” (sida 54).
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Uppdatera receiverns harda mjukvara via natverket

Ny hard mjukvara som ger tillgang till fler eller forbéttrade funktioner sldpps da och da efter behov. Om receivern &r
ansluten till Internet, kan du hdmta den senaste versionen av hard mjukvara via nétverket och uppdatera den.

Meddelande

+ Gor ingenting med receivern och dra inte ur nitkabeln eller natverkskabeln nér uppdateringen av receiverns harda mjukvara gors.
Uppdatering av den harda mjukvaran tar 5 minuter eller mer (beroende pa hastigheten pé din internetanslutning).

* Om receivern dr ansluten till det tradlosa nétverket via en ndtverksadapter kan uppdatering av nétverket kanske inte vara mojligt,
beroende pa tillstandet for den tradlosa anslutningen. I sa fall uppdatera den mjuka hardvaran via USB-minnesenhet (sida 53).

Du kan ocksé uppdatera receiverns mjuka hardvara med hjélp av
USB-minnesenheten fran menyn ’ADVANCED SETUP”
(sida 53).

MEMORY

sPRESHC

),

Markérknapparna—

e —HEICY

ENTER “

O ® O——RETURN

SETUP——a VOLUME 8
WN&NG @ F’S

1 Tryck pa SETUP.

2 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Network” och tryck pa ENTER.

3 Anvand markérknapparna (A / V) for att vélja
”Information” och tryck pa ENTER.
Om ny hard mjukvara ar tillgdnglig, visas "NEW FW
Available” pa frontpanelens visningsfonster.

4 Tryck pa RETURN for att aterga till
foregaende lage.

5 Anvind markérknapparna (A / V) for att vélja
”Update” och tryck pa ENTER.

6 For att pabérja uppdatering av hard
mjukvara, tryck pa ENTER.
Receivern startar om och uppdateringen pabdérjas.

For att avbryta atgarden utan att uppdatera den harda mjukvaran,
tryck pa SETUP.
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7 Om "UPDATE SUCCESS” visas pa
frontpanelens visningsfonster trycker du ¢
(strom) pa frontpanelen.

Uppdateringen av enhetens harda mjukvara &r slutford.

B Meddelande om nya uppdatering av hard
mjukvara

Nér ny hard mjukvara &r tillgdnglig i ndtverket, visas
"NEW FW” pa frontpanelens visningsfonster under en
kort stund nér receivern ar paslagen.

Nar du ska uppdatera receiverns harda mjukvara, trycker
du pd ENTER (som beskrivs i steg 6) under tiden som
detta meddelande visas. Om "UPDATE SUCCESS” visas
pa frontpanelens visningsfonster trycker du & (strém) pa
frontpanelen for att stéinga av receivern.




YTTERLIGARE INFORMATION

Ga igenom tabellen nedan om receivern inte fungerar som den ska. Om problemet som du upplever inte dr listat nedan,
eller om instruktionerna nedan inte hjilper, stéll in receivern i viloldge, koppla bort nitkabeln och kontakta ndrmaste
auktoriserade Yamaha-aterforsiljare eller servicecenter.

B Allméant
Problem Méjlig orsak Atgard _Se
sidan
Strommen slas inte Skyddskretsen har aktiverats tre ganger i Av sikerhetsskal dr strommen avslagen. Kontakta
pa. foljd. Stromindikatorn pa frontpanelens nirmaste Yamaha-handlare eller -servicecenter for o
visningsfonster blinkar nér du forsoker sla | reparation.
pé strommen till receivern.
Stromsladden &r inte ansluten eller Anslut stromsladden ordentligt. o
stickkontakten &r inte ordentligt isatt.
Skyddskretsen har aktiverats pa grund av | Kontrollera att hogtalarkablarnas tradar inte vidror
kortslutning el. dyl. varandra och sla sedan pa strommen till receivern 11
igen.
Den interna mikrodatorn har hangt sigpd | Tryck pa & (Strém) pé frontpanelen nér du vill sla av
grund av en yttre elektrisk stot (som ett receivern och sld pa den igen efter att cirka 15
blixtnedslag eller kraftig statisk sekunder har forflutit. (Om problemet kvarstar, dra ut —
elektricitet) eller pa grund av att nétsladden ur vigguttaget och koppla in den igen.)
stromforsorjningen tappade spanning.
Strommen sténgs inte | Den interna mikrodatorn har héngt sig pA | Tryck pa & (Strém) pa frontpanelen nér du vill s1& av
av. grund av en yttre elektrisk stot (som ett receivern och sla pé den igen efter att cirka 15
blixtnedslag eller kraftig statisk sekunder har forflutit. (Om problemet kvarstar, dra ut —
elektricitet) eller pa grund av att nétsladden ur vigguttaget och koppla in den igen.)
stromforsorjningen tappade spanning.
Inget ljud. Felaktiga kabelanslutningar for ingédng Ratta till anslutningarna. Om problemet kvarstar kan
) A 10
eller utgéng. det bero pa defekta kablar.
Ingen lamplig ingangskalla har valts. Vilj en lamplig ingéngskalla med INPUT véljaren pa
frontpanelen (eller en av ingangsvéljarknapparna pa 22
fjarrkontrollen).
SPEAKERS A/B-reglagen ir felaktigt Sla pd motsvarande SPEAKERS A eller SPEAKERS 2
stillda. B.
Hogtalaranslutningarna ar inte ordentligt Se till att anslutningarna &r ordentligt isatta. 10
isatta.
Ljudet har dimpats. Sting av Mute-funktionen. 8
Horlurarna ér anslutna till PHONES- Koppla bort horlurarna. 5
uttaget.
Instdllningen for Max volume eller Initial | Kontrollera instdllningarna f6r "Max Volume” och 50

volume &r satt for lagt.

”Initial Volume” i ”Setup”-menyn.

Komponenten som motsvarar den valda
ingangskillan &r avstingd eller spelas inte
upp.

Sla pa komponenten och se till att den spelas upp.

Utgéngsljudet fran en receiver ansluten till
en digital ljudingang (COAXIAL/
OPTICAL -uttagen) &r instéilld pa annat 4n
PCM.

Stéll in utgéngsljudet fran den anslutna receivern till
PCM.
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Fels6kning

- Ry Se
Problem Méijlig orsak Atgérd .
jlig g sidan
Ljudet upphor Skyddskretsen har aktiverats pa grund av | Ange hogtalarimpedansen sé att den matchar 52
plétsligt. kortslutning el. dyl. hogtalarna.
Kontrollera att hogtalarkablarnas tradar inte kommer
i kontakt med varandra och sla sedan pa strommen till 11
receivern igen.
Receivern har blivit for varm. Kontrollera att oppningarna ovanpa receivern inte r o
blockerade.
Det automatiska standby-léget har stingt | Andra det automatiska standby-liget
av receivern. (”AutoPowerStdby” i ”Setup” -menyn) for att stdnga 51
av.
Endast hogtalaren pa | Felaktiga kabelanslutningar. Ritta till anslutningarna. Om problemet kvarstar kan 10
ena sidan hors. det bero pé defekta kablar.
Felaktig instéllning for hogtalarbalansen. | Stéll in BALANCE-kontrollen till ett lamplig ldge. 23
Atergivet ljud saknar | + och — i kablarna dr omkastade p Anslut hogtalarkablarna till rétt + och — fas. 1
bas och atmosfar. forstarkaren eller hogtalarna.
Ett "surrande” ljud Felaktiga kabelanslutningar. Anslut ljudkablarnas kontakter ordentligt. Om 10
hérs. problemet kvarstar kan det bero pa defekta kablar.
Ingen anslutning frén skivspelaren till Utfor GND anslutningen mellan skivspelaren och 10
GND-kontakten. denna enhet.
Volymnivan ar lag Skivan spelas pa en skivspelare med en Skivspelaren ska anslutas till denna receiver genom
medan du spelar en MC-patron. MC huvudforstirkare. —
skiva.
Ljudet ar samre vid Strommen till receivern &r avslagen eller S14 pé strommen till receivern.
atergivning med receivern star i standbyldge.
hérlurar som ar
anslutna till —
receiverns CD-
spelare eller
kassettdéck.
Ljudnivan ar lag. Funktionen loudness-kontroll 4r igang. Sénk volymen, stdll in LOUDNESS-kontrollen till 24
rak position, och justera sedan volymen igen.
B Fjarrkontroll
Problem Méjlig orsak Atgard _Se
sidan
Fjérrkontrollen Fel avstand eller vinkel. Fjarrkontrollen fungerar inom ett ldngsta avstand pa 6 9
fungerar inte alls eller m och i hogst 30 graders vinkel mot frontpanelen.
fungerar daligt. - - :
Fjarrkontrollsensorn pa denna receiver Placera denna receiver pa en annan plats.
utsitts for direkt solljus eller stark o
belysning (fran ett lysror av invertertyp el.
dyl.).
Batterierna ér svaga. Byt ut alla batterier. 9
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B FM-mottagning

- FY— Se
Problem MGéjlig orsak Atgérd .
g 9 sidan
FM-radions Receivern tar emot radiostorningar, Andra héjden, riktningen eller installationsplatsen _
signalstyrka &r svag, sasom flervigsreflektioner . for antennen.
och brus hérs.
Receivern tar emot i en region som ligger Tryck pda MODE pa frontpanelen nr du ska vilja 25
langt bort frén radiostationen. ”MONO?” (ldget mono).
Anvind en kommersiellt tillgénglig utomhusantenn. —
Radiostationen kan FM-radion signalstyrka 4r svag. Anvénd en kommersiellt tillginglig utomhusantenn. —
inte véljas
automatiskt. Vilj stationen manuellt. 25
B AM-mottagning (R-N803)
Problem Mbilig orsak Atgard Se
sidan
AM-radions Receivern plockar upp brus fran kéllor I vissa miljoer kan det vara svért att helt eliminera
signalstyrka &r svag, sasom en fluorescerande belysning eller brus. Emellertid kan en kommersiellt tillgénglig —
och brus hors. en motor. utomhusantenn hjélpa till att minska bruset.
AM-radions signalstyrka ar svag. Andra AM-antennens riktning . 13
Vilj stationen manuellt. 25
Anvind en kommersiellt tillgdnglig utomhusantenn.
Koppla in den medféljande AM-antennen till —
ANTENNA(AM)-uttaget.
AM-radiostationen Stationerna kan ha registreras Automatiska forinstéllningar kan endast anvindas
kan inte registreras automatiskt (Auto Preset). med FM-radiostationer. AM-radiostationer méste 26
(forinstéllas). registreras manuellt.
B DAB-mottagning (R-N803D)
Problem Méjlig orsak Atgard Se
sidan
Kan inte stélla in Den initiala avsdkningen har inte utforts. Utfor initial avsokning. 29
nagra DAB-stationer.
DAB-radions signalstyrka &r svag. Andra hojden, riktningen eller installationsplatsen 13
for antennen.
Det finns ingen tickning for DAB inom Kontakta din dterforséljare eller WorldDMB Online
ditt omréade. pa “http://www.worlddab.org” for en lista dver ditt —_
tackningsomrade for DAB.
De initiala DAB-radions signalstyrka 4r svag. Andra hojden, riktningen eller installationsplatsen 13
avsdkningen for antennen.
lyckades inte (”Not
Found” visas pa Det finns ingen tickning for DAB inom Kontakta din aterforsiljare eller WorldDMB Online
frontpanelens ditt omréde. pa "http://www.worlddab.org” for en lista dver ditt —
visningsfonster). tackningsomrade for DAB.
DAB-radions DAB-radions signalstyrka &r svag. Andra héjden, riktningen eller installationsplatsen
signalstyrka &r svag, for antennen.
och brus (som 13
vasande, knaster och
avbrott) hérs.
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Fels6kning

. Ras Se
Problem Méjlig orsak Atgéard .
g 9 sidan
DAB-informationen DAB-stationen kan tillfélligt ha Kontakta programforetaget DAB.
kan inte visas eller ar sdandningsuppehall, eller att information .
otydlig. frén DAB-stationen inte tillhandahalls av
programfGretaget.
B Bluetooth
Problem Mbjlig orsak Atgard Se
sidan
Receivern kan inte Funktionen Bluetooth ér avaktiverad. I "Instéllningsmenyn”, still in ”Bluetooth (On/Off)” 50
ansluts till en till ”P4”.
Bluetooth-apparat.
Receivern ér ansluten till en annan Koppla bort den aktuella Bluetooth-anslutningen och 33
Bluetooth-apparat. anslut med onskad Bluetooth-apparat.
Receivern ar allt for langt borta fran Flytta Bluetooth-apparaten nirmare receivern. o
Bluetooth-apparaten.
En apparat som avger elektromagnetiska Anvind inte denna receiver i nirheten av apparater
véagor (som t.ex. en mikrovagsugn, en som avger elektromagnetiska vagor. —
tradlos apparat) kan finnas i narheten.
Bluetooth-apparaten stoder inte A2DP Anvind en Bluetooth-apparat som stoder A2DP. 62
protokollet.
Anslutningsprofilen som ar registrerad i Radera anslutningsprofilen i Bluetooth-apparaten
Bluetooth-apparaten kanske inte fungerar | och anslut den sedan Bluetooth-apparaten till 32
korrekt av ndgon anledning. receivern.
Losenordet pa Bluetooth-adaptern eller Anvénd Bluetooth-apparaten pa vilket 16senordet &r
annan apparat kan stillas dr in med en installt till ”0000”. —
kod &n 0000
Inget ljud hors, eller Volymen pa Bluetooth-apparaten &r satt Vrid upp volymen pé Bluetooth-apparaten. _
ljudet bryts da och for lagt.
da.
Apparatens ljudutgang pa Bluetooth - Vilj den hiér receivern som utgdngsdestination pa
apparaten kan inte stdllas in pa den hir Bluetooth-apparaten. 32
receivern.
Anslutningen till Bluetooth-apparaten &r Ateranslut Bluetooth-apparaten. 32

avstingd.

Receivern ér allt for langt borta fran
Bluetooth-apparaten.

Flytta Bluetooth-apparaten niarmare receivern.

En apparat som avger elektromagnetiska
végor (som t.ex. en mikrovagsugn, en
tradlos apparat) kan finnas i ndrheten.

Anvind inte denna receiver i nirheten av apparater
som avger elektromagnetiska vagor.
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B USB/natverk

- FY— Se
Problem MGéjlig orsak Atgérd .
g 9 sidan
Receivern kan inte USB-lagringsenheten &r inte ansluten till Sting av receivern, anslut USB-enheten igen och sla 39
identifiera USB- USB-uttaget pé ett korrekt sitt. sedan pd receivern igen.
lagringenheten.
Filsystemet pd USB-lagringsenheten ar Anvind en USB-lagringsenhet med nigot av 62
inte FAT16 eller FAT32. filsystemen FAT16 eller FAT32.
Det gar inte att visa De data som ar lagrade p4 USB- Anvind en USB-lagringsenhet utan
mappar och filer pa lagringsenheten skyddas av kryptering. krypteringsfunktion. 62
USB-enheten.
Natverksfunktionen Nitverksinformationen (IP-adress) har Aktivera funktionen for DHCP-servern pé routern
kan inte anvéndas. inte erhallits korrekt. och ange "DHCP” i "Instéllningsmenyn till ”P&” pa
receivern. Nér du vill konfigurera 49
nitverksinformation manuellt, ska se till att IP-
adressen for denna receiver skiljer sig frén andra
apparater i ndtverket.
Receivern kan inte Den tradlésa LAN-routern Sl pa den tradlosa LAN-routern (dtkomstpunkt). .
ansluta till internet (atkomstpunkt) dr avstdngd.
via en tradlos LAN-
router Receivern ar for langt ifran den tradlosa Stéll in den hér receivern ndrmare den tradlosa o
(atkomstpunkt). LAN-routern (accesspunkt ). LAN-routern (atkomstspunkt ).
Det ér ett foremal som blockerar Still in den hér receivern sa att det finns en klar
signalvigen mellan den hér receivern och signalvdg mellan receivern och den tradlosa LAN- .
den trédlosa LAN-routern routern (dtkomstpunkten).
(atkomstpunkten).
Ett tradl6st natverk En apparat som avger elektromagnetiska Nér du ansluter trddlost, anvind inte denna receiver i
hittades inte vagor (som t.ex. en mikrovagsugn, en nérheten av apparater som avger elektromagnetiska —
tradlos apparat) kan finnas i ndrheten. vagor.
Atkomst till nitet 4r begrinsat pa grund Kontrollera brandvéggsinstéllningen for den trddldsa
av brandviggsinstéllningarna pa den LAN-routern (dtkomstpunkt). —
tradlosa LAN-routern (atkomstpunkt).
Persondatorn Instdllningar for mediedelning pa Andra instillningar mediadelning sé att denna
(servern) kan inte persondatorn (servern) &r felaktiga. receiver kan komma &t mappen pé persondatorn 34
detekteras. (servern).
Atkomsten &r begrinsad pa grund av Kontrollera sdkerhetsinstéllningarna pa
sakerhetsinstéllningarna pé persondatorn | persondatorn (servern) den tradldsa LAN-routern —_
(servern) eller routern. (atkomstpunkt).
Denna receiver och persondatorn Kontrollera nitverksanslutningarna och
(servern) dr inte anslutna till samma instdllningarna pa routern och att de dr anslutna till —_
nétverk. samma nétverk.
Filerna pa Filformatet kanske inte dr kompatibelt Anvind ett filformat som 4r kompatibelt med denna
persondatorn med denna receiver eller med receiver eller med persondator. For information om
. A o 1 62
(servern) kan inte persondator (server). filformat som stods, se “Filformat som stods”.
visas (spelas upp).
Det gar inte att spela Den valda radiostationen &r for tillfallet Det kan vara nétverksprogram pé radiostationen
internetradio. inte tillgénglig. eller sa kan tjdnsten ha stoppats. Forsok med —
stationen senare eller vilj en annan station.
Den valda Internet-radiostationen ar tyst Vissa Internet-radiostationer sénder bara tystnad vid
for tillfallet. vissa tider pa dygnet. Forsok med stationen senare —
eller vélj en annan station.
Atkomsten till nitverket 4r begrénsad pa Kontrollera nitverksenheternas
grund av brandviggsinstallningar pa brandviggsinstillningar. Internet-radio kan bara
apparaten for ndtverket, som t.ex. en spelas upp nir den sédnds via den port som tilldelats —
trddl6s LAN-router (atkomstpunkt). av varje radiostation. Portnumret varierar beroende
pa radiostation.
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néatverket
misslyckades.

mjukvaran.

- FY— Se
Problem Méijlig orsak Atgérd sidan
Denna receiver kan En trddlos LAN router (dtkomstpunkt) Funktionen avgrénsare for det tradlosa LAN-
inte identifieras nar som stoder flera SSIDs anvénds. nétverket (dtkomstpunkt) pa routern kan hindra
AirPlay anvands pa receivern fran att anvéndas. Nar du ansluter till
en iPhone. denna receiver med en iPhone, anvidnd en SSID som -
den hir receivern kan nas (forsok ansluta via den
priméra SSID).
Enheten har inte Denna receiver och mobila apparaten Kontrollera nétverksanslutningarna och
detekterats vid (servern) ar inte anslutna till samma instdllningarna pa routern och att de &r anslutna till —
anvandning av en natverk. samma nétverk.
dedicerad
applikation pa en En trddlos LAN router (dtkomstpunkt) Funktionen avgrinsare for det tradlosa LAN-
mobilapparat. som stoder flera SSIDs anvénds. nétverket (dtkomstpunkt) pa routern kan hindra
receivern fran att anvindas. Nar du ansluter till
denna receiver med en mobilapparat, ska du anvdnda -
en SSID som denna receiver kan nas (forsok ansluta
via den priméra SSID).
Uppdateringen av Nitverksanlutningen 4r inte bra. Forsok att ansluta igen efter ett tag, eller anvénd en
fasta program via USB-lagringsenhet for att uppdatera den harda 53

Receivern kan inte
ansluta till den
tradlésa LAN-router
(atkomstpunkt).

Filtrering av MAC-adresser har
aktiverats pa den trddlosa LAN-routern
(atkomstpunkt).

Denna receiver kan inte anslutas till den tradlosa
LAN-router (atkomstpunkt) om dess filtrering av
MAC-adresser ir aktiverad. Andra instéllningarna
pé den tradlésa LAN-routern (dtkomstpunkten ) for
att tillata att receivern ansluts.
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Felindikationer pa frontdisplayen

Meddelande

Méjlig orsak

Atgard

Access denied

Atkomst nekad till datorn.

Konfigurera delningsinstillningarna och vélj receivern som en
apparat till vilken musikinnehall delas (sida 34).

Access error

Receivern kan inte komma at USB-
enheten.

Stéing av receivern och anslut sedan USB-enheten. Om problemet
kvarstar provar du med en annan USB-enhet.

Receivern kan inte komma at iPod:en.

Stéing av din iPod och sla sedan péa den igen.

Den anslutna iPod-modell som anvénds
stods inte av receivern.

Anvind en iPod som stdds av enheten (sida 62).

Ett problem har uppstatt i signalvédgen fran
nétverket till receivern.

Kontrollera att routern och modemet &r korrekt anslutna och
paslagna.

Kontrollera anslutningen mellan receivern och routern (eller
hubben) (sida 14).

Check SP Wires

Hégtalarkablarna kortsluts.

Tvinna noggrant ihop de blottade tradarna pa kablarna och anslut
dem ordentligt till receivern och hogtalarna.

No content Det finns inga filer som kan spelas upp i Vilj en mapp som innehéller filer som receivern har stod for.
den valda mappen.
Please wait Enhetens forbereds for anslutning till Vinta till dess att meddelandet forsvinner. Om meddelandet visas i

nétverket.

mer 4n tre minuter, ska du stinga av receivern och sla sedan pa den
igen.

Unable to play

Receivern kan av nagon anledning inte
spela upp latar pa din iPod.

Kontrollera latarna. Om det inte gar att spela upp dem pa din iPod
kan latarna vara defekta.

Receivern kan av nagon anledning inte
spela upp latar som finns lagrade pa
datorn.

Kontrollera att filformaten for de filer du forsoker spela upp stods
av receivern. For information om vilka format receivern stoder, se
”Uppspelning av musik som sparats pd mediaservrar
(persondatorer/NAS)” (sida 34). Om receivern har stod for
filformatet men det inte gér att spela upp nagra filer kan nitverket
vara §verbelastat.

Version error

Uppdateringen av fasta program
misslyckades.

Uppdatera den fasta programvaran igen.
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Apparater som stods och filformat

Apparater som stids

B Bluetooth-apparater

Denna receiver stoder Bluetooth-apparater som stoder
A2DP ljudprofil och AVRCP kontrollprofil.
Bluetooth-apparaten kan kanske inte upptéckas av
receivern eller vissa funktioner kanske inte &r
kompatibla, beroende pa modell.

B USB-lagringsenhet

Denna reciever stoder USB-masslagringsenheter (t.ex.

flashminnen eller barbara ljudspelare) som anvander
FAT16 eller FAT32 -format.

USB-lagringsenheter med kryptering kan inte
anvéndas.

Vissa funktioner kanske inte dr kompatibla, beroende
pa modell eller tillverkaren av USB-lagringsenhet.

Filformat som stods

B AirPlay

AirPlay fungerar med iPhone, iPad, och iPod touch
med iOS 4.3.3 eller senare, Mac med OS X Mountain
Lion eller senare, och MAC och PC med iTunes 10.2.2
eller senare.

Made for.

iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone
5¢, iPhone 5, iPhone 4s

iPad Pro (9.7" and 12.9"), iPad mini 4, iPad Air 2, iPad
mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad mini, iPad (3rd and
4th generation), iPad 2

iPod touch (5th and 6th generation)

(Fran och med Juni 2017)

B USB/persondator (NAS)

Fil Samplingsfrekvens (kHz) k?,:::zgg:gt (f:i:) Bithastighet ug:‘s’l;:::::g
WAV * 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 16/24 — v
MP3 32/44,1/48 —_ 8 till 320 —
WMA 32/44,1/48 —_ 8 till 320 —
MPEG-4 AAC 32/44,1/48 — 8 till 320 —
FLAC 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 16/24 — v
ALAC 32/44,1/48/88,2/96 16/24 — v
AIFF 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 16/24 — v
DSD 2,8MHz/5,6MHz 1 —_ —

* Endast linjir PCM-format

* Nér du ska spela upp FLAC-filer lagrade pa din persondator eller NAS, ska du installera programvara for server som stoder delning av
FLAC-filer via DLNA pa din persondator eller anvédnd en apparat med NAS som stdder FLAC-filer.
« Digital Rights Management (DRM) innehall kan inte spelas upp.
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Made for

BiPod []iPhone [JiPad

AirPlay

Stoder i10S 7 eller senare for instillning med hjélp av
konfiguration for tradldsa tillbehor.

”Gjord for iPod,” ”Gjord for iPhone,” och ”Gjord for
iPad” innebdr att ett elektroniskt tillbehdr har utformats
sdrskilt for anslutning till iPod, iPhone, iPad, respektive,
och har certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples
prestandakrav.

Apple ér varken ansvarigt for den hir apparatens
funktioner eller dess uppfyllande av sdkerhetsstandarder
och lagkrav.

Observera att anvindning av detta tillbehor tillsammans
med iPod, iPhone eller iPad kan péaverka prestandan for
tradlos anslutning.

iTunes, AirPlay, iPad, iPhone, iPod, and iPod touch &r
varumdrken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA
och andra lidnder.

iPad Air och iPad mini 4r varumérken som tillhdr Apple
Inc.

App-butiken &r ett serviceméirke som tillhér Apple Inc.

Sdina

DLNA™ och DLNA CERTIFIED™ &r varumaérken eller
registrerade varuméarken som tillhor Digital Living
Network Alliance. . Alla réttigheter forbehallna.

All otillaten anvandning &r forbjuden.

Windows™

Windows ér ett registrerat varumérke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

Internet Explorer, Windows Media Audio och Windows
Media Player ar varumérken eller registrerade varumérken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller i andra
lander.

Android™

Google Play™

Android och Google Play ar varumédrken som tillhor
Google, Inc

\ Wi-Fi PROTECTED )
@
CERTIFIED
Wi-Fi CERTIFIED™ logotypen ér ett certifieringsmérke
som tillhér WiFi-Alliance.®.
ID-mirke for WiFi-skyddad Setup™ é&r ett
certifieringsmérke fran WiFi- Alliance®.

€3 Bluetooth

Bluetooth® ordmirket och logotypen &r registrerade
varumirken som dgs av Bluetooth SIG Inc. och all
anvidndning av sddana mérken av Yamaha Corporation dr
under licens.

Bluetooth protokollstack (Blue SDK)

Copyright 1999-2014 OpenSynergy GmbH

Alla réttigheter forbehallna. Alla opublicerade rittigheter
ar forbehallna.

MusicCasT

MusicCast ér ett varumérke eller registrerat varumérke
som tillhér Yamaha Corporation.

LY

Yamaha Eco-etikett dr ett méirke som certifierar produkter
med hog miljoprestanda.

RAR RAR+

Digital Audio Broadcasting Digital Audio Broadcasting

(For R-N803D)
Receivern stoder DAB/DAB+ avsokning.

Forklaringar angaende GPL

Denna produkt anvander programvaran GPL/LGPL 6ppen
kaéllkod i vissa avsnitt. Du har rétt att hamta, duplicera,
modifiera och vidaredistribuera denna 6ppna killkod. For
information om programvaran GPL/LGPL som 6ppen
kallkod, hur man kan hdmta den, och GPL/LGPL licens, se
Yamaha Corporation hemsida.
(http://download.yamaha.com/sourcecodes/musiccast/).
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Tekniska data

Natverk

« Ingéngsjack: NETWORK x 1 (100Base-TX/10Base-T)

« Dator-klientfunktion

« Kompatibel med DLNA ver. 1.5

« AirPlay stods

« Internetradio

¢ Strémmande tjénst

« WiFi-funktion
Maojligt att nyttja via direktanslutning med mobil enhet
Tillgdnglig sikerhetsmetod

Radiofrekvensband
Radiofrekvens (Driftfrekvens) ..
Maximal uteffekt (E.LR.P).....
Tradlost natverk som standard
WiFi-instéllningar

WPS (Wi-Fi skyddad instdllning) .................... Mottaglig for WPS
Kan dela med iOS-apparater via trddlos anslutning.

2412 MHz till 2472 MHz
17,5 dBm (56,2 mW)
IEEE 802.11 b/g/n

Bluetooth relaterad funktion
* Version
« Frekvens ...

 Radiofrekvens (Driftfrekvens)

...Bluetooth 2.1 + EDR

...2402 MHz till 2480 MHz

« Maximal uteffekt (E.I.R.P).
* Tradlos utmatning
Profiler
Killfunktion
Receiver — Mottagarenhet (ex. Horlurar med Bluetooth)
Profil: A2DP version 1.3, AVRCP version 1.6
CODEC: SBC
Mottagarfunktion
Receiver « Kallapparat (ex. iPhone/Android)
Profil: A2DP version 1.3, AVRCP version 1.6
CODEC: SBC, AAC

UsSB
« Ingangsjack: USB x 1 (USB2.0)
 Kan hanterar masslagringsklass med USB-minnesenhet
¢ Stromforsorjningskapacitet: 1,0 A
Ljud
« Minimal uteffekt (effektivvirde)
(20 Hz till 20 kHz, 0,019% THD, 8Q)........ccccececc.... 100W+100W

* Dynamisk effekt per kanal (IHF) (8/6/4/2Q)) .... 140/170/220/290 W
« Maximal effekt per kanal (1 kHz, 0,7% THD, 4Q)

4,0 dBm (2,5 mW)
Bluetooth Klass 2

[Modeller for Storbritannien och Europal.........cc.ccccveennnne 160 W
« Effekt IEC (1 kHz, 0,04% THD, 8Q)

[Modeller for Storbritannien och Europal..........c.ccccveennnene 115W
« Effektiv bandbredd (main L/R)

(0,06%THD 40,0 W, 8Q) ...c.ceovevrrniicrererrinineene 10 Hz till 50 kHz
« Dampfaktor (SPEAKERS A)

TKHZ, 8o 240 eller mer

« Maximal effektiv uteffekt (JEITA)
(1 kHz, 10% THD, 8Q)

[Modeller for Asien och allmannalj.........cc.cccoeevereerreennennne 145 W
« Grinskéanslighet/inimpedans
PHONO (MM) 2,5 mV/47 kQ

CD, etC. .ccoovuviennane 200 mV/47 kQ
* Maximal insignal

PHONO (MM) (1 kHz, 0,03% THD)

. 45 mV

CD, etc. (1 kHz, 0,5% THD) 22V
« Utgangsniva/utimpedans
CD, etc. (ingang 1 kHz, 200 mV)
OUT ettt 200 mV/1,0 kQ
SUBWOOFER OUT..... 4,0 V/1,2kQ
(Grénsfrekvens)

PHONES (8Q belastning) ..........cocvueevveeerecennennns 470 mV/470Q
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« Frekvensatergivning

CD, etc. (20 Hz till 20 kHz) ...

CD, etc. (10 Hz till 100 kHz, PURE DIRECT p4) ....... 0+1,0dB
« Utjamningsavvikelse enligt RIAA

PHONO (MM)....cocoiiiiiiniiiniiiciciscecicie s +0,5dB
« Total harmonisk distorsion

PHONO (MM) till OUT

(20 Hz till 20 kHZ, 2,5 V) eveiiieieeeeee 0,03% eller mindre
CD, etc. till SPEAKERS
(20 Hz till 20 kHz, 50,0 W, 8Q) .......cocuenve 0,019% eller mindre

« Signal-/brusforhallande (IHF-A-Natverk)
PHONO (MM) (kortsluten ingang, 5 mV)
[Modeller for USA, Kanada, Asien, allmdnna modeller]
............................................................................ 82 dB eller mer
[Modeller for Storbritannien, Europa, Korea, Australien]
............................................................................ 75 dB eller mer
CD m.m. (200 mV med kortsluten ingang)........ 100 dB eller mer
o Grundbrus (THF-A-natverk) .........cccooevenrinieineieeieeeeee 70 VvV
« Kanalseparation
CD m.m. (5,1 kQ med kortsluten ingang, 1 kHz/10 kHz)
....................................................................... 65/50 dB eller mer
« Egenskaper for tonkontroll
BASS
Forstarka/kapa (20 Hz) ....
Overgangsfrekvens
TREBLE
Forstirka/kapa (20 KHZ) ...oveeeveeinininciccineeecns +10dB
OVergangsfreKVens ............coovveevveevrereeeeeeeseeeseesnssneens 3,0 kHz
« Kontinuerlig loudness-kontroll
DAMPNING 1 KHZ...c.ooveiiiiiiiccc e -30dB
« Forstarkning av sparningsfel (+16,5 till -80 dB)

« Digital ingang (OPTICAL/COAXIAL)
Stod for ljudsamplingsfrekvens
................................................... 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz

FM
 Frekvensomrade
[Modeller for USA och Kanada] ....
[Modeller for Asien och allménna]
............................................... 87,5/87,50 till 108,0/108,00 MHz
[Modeller for Storbritannien, Europa, Korea och Australien]
................................................................. 87,50 till 108,00 MHz
« 50 dB tystningskénslighet (IHF, 1 kHz, 100% MOD.)

87,5 MHz-107,9 MHz

MONO..c.teitietn ettt 3,0 pV (20,8 dBf)
« Signal-/brusforhallande (IHF)

MONO/SEICO ...ttt 69 dB/67 dB
» Harmonisk distorsion (1 kHz)

IMONO/SEETCO ...ttt 0,5%/0,6%
o ANtennINGANG........ccovevirieveriiiinieinieeneereeneeneeeen 75Q obalanserad

AM (R-N803)

¢ Frekvensomrade

[Modeller for USA och Kanada] ...........cccceeuveueninns 530-1710 kHz
[Modeller for Asien och allménna] ....530/531 till 1710/1611 kHz
[Modell for Korea)........ccovevevieririerinieinieieieinne 531till 1611 kHz
DAB (R-N803D)
e Avstdimningsomrade ..............ccccceveinnns 174 till 240 MHz (Band III)

« Stoder ljudformat
..... MPEG 1 Layer II/MPEG 4 HE AAC v2 (AAC+)
o ANtenningang.......c.cccoereeinieeeuecuireneneeeeeeeneeene 75Q obalanserad




Tekniska data

Allmént
« Nitspanning
[Modeller for USA och Kanada] ...... 120 V vixelspanning, 60 Hz

[Allmén modell] AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[Modell for Korea].......c.ccveeneineincincineens AC 220V, 60 Hz
[Modell for Australien] ..........ccoceveererineineenns AC 240V, 50 Hz
[Modeller for Storbritannien och Europa] ......... AC 230V, 50Hz
[Modell for Asien] .......c.cccoeeevrninens AC 220-240V, 50/60 Hz

250 W

« Stromforbrukning i standby-lage (referensdata)...................... 0,1 W
« Network Standby pa
TEAADUNAET ...t 1,7W
Tradlos (WiFi/Wireless Direct/ Bluetooth)..............cccceeeeen. 1,8 W

« Maximal stromforbrukning (1 kHz, 8Q, 10% THD)
[Modeller for Asien och allménna]

* Mitt (B x H x D)
* Inklusive ben och utskjutande delar

435 x 151 x 392 mm

« Referensmitt (B x H x D) (med uppritt tradlos antenn)
435 x 215 x 392 mm

* Innehéllet i denna bruksanvisning giller de senaste
specifikationerna vid publiceringsdatumet. Om du vill ha den
senaste bruksanvisningen gar du till Yamahas webbplats och laddar
ned bruksanvisningsfilen.
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A
AC IN-ULEAZ ...ttt 7
ADVANCED SETUP-meny ........cccccerrveveennererinennenee 52
ATTPIAY .ot 38
AM-antenna...... .. 13
AM-1adio ...c.oovvviiiiiiiiee .. 25
Anslutning av banankontakt..... .11
Anslutning av DVD-spelare .........cccecveevienienenenennenne. 10
Anslutning av hogtalare..........c.ccoceereeirineienenceees 10
Anslutning av nédtverkskabeln ..........c.cccocevvevierenenennns 14
Anslutning av skivspelare...........cccooeoveriiinerenennennne 10
Anslutning av stromsladden .. 14
Anslutning av SUBWOOTET..........cceevienineneninireeieeneee 10
Anslutning av tradlost nitverk med manuell

INSTAIINING. .o 18
Anslutning med dubbla kablar............c.cccooeneininnenne 12
ANTENNA-KONtAKLET ....eevvieniiieiieieieeeereeeeeeenenne 7
Auto Playback, option-meny..........ccceeeeeeeverienverueenenne. 46
Auto Preset, Option-Meny ..........ccceveverereereereeneeseeneennes 46
Automatisk forinstdllning av FM/AM-radiostationer ... 26
Automatisk forinstdllning av FM-radiostationer........... 25
Automatisk instéllning av hogtalare.............ccoceceveenene 42
Automatisk uppspelning av musikinnehall pa

PETSONAALOIT ..ottt eeeeneas 36
Automatisk uppspelning av USB-innehall .................... 40
AutoPowerStdby (Auto Power Standby),

SELUP-TIICILY ...cvenventenierientenieeteeieett ettt eabeseeseeneeseeseenee 51
B
BALANCE-kontroll
BASS-kontroll................
Batterier, fJArrkontroll...........ccocveeveeverenineeieieeeeeeene 9
Bluetooth, Setup-meny...........ccceceeevereereenienienenenenennens 50
Bluetooth-indikator ............ccccoeeiinicinninciiiiciene 6
C
CDAUHAZ .ot
Clear Preset, option-meny ....
COAXIAL-Uttag...c..covereerereerieneeneene
Connection, Network, setup-meny .............ceceeeevereeennnne 48
Control Knob, meddelande pé frontpanelens

VISNINESTONSLET ...t 44
D
DAB-antenn.........ccccouevuevierinenenienenececeeecreiereenns 13
DAB-1AI0 ... 29

Delning av instillning for iOS-apparaten med
tradlos nétverksanslutning

DIMMER ...ttt

Disconnect MIC, meddelande pé frontpanelens

VISNINGSTONSLET ... 43
DLNA o 34
DMC Control, Network, SEtup-meny ............ccceveervenens 49

66 sv

E
ECO Mode, SEtup-meny ..........ccceecerereeeereeneenuenuennennes 51
[ENTER]:Start, meddelande pa frontpanelens
VISIINESTONSLET ..ottt 43
F
Felindikationer..................
Felmeddelanden, YPAO
Fjarrkontroll-ID, ADVANCED SETUP-meny............. 52
FM-antenn........cooccoveveneinciinincincececseeeceeenes 13
FMA1adio .coeeeeeeieieieieeee e 25
Forinstall 1at/stromning av station ............cccceeeeeeeeeenene 41
Forinstilld funktion, DAB .........cooceivviiiiiieeeceeecee 30
Frankoppling av Bluetooth-anslutning ............c.ccccc...... 33
Front display, switching information
Frontpanelens visningsfonster ............coceceveverereeeeeens
H
Hérd mjukvara, ADVANCED SETUP-meny .............. 52
Hogtalarimpedans, ADVANCED SETUPmeny........... 52
HOME, Fjarrkontroll ..........cccoeiiineinieeececee 8
|
Thopparning av Bluetooth-apparat .............cccceeerereenennee
Indikator for signalstyrka...................
Information, Network, setup-meny....
INIT, ADVANCED SETUP-meny.........ccccoveerveveeerenen
Initialisera, ADVANCED SETUP-meny ..................... 53
Initiate Scan, OPtioN-MENY.......ccccererererereeieiereeeenes 46
INPUT VALJAT®......ceeeeieeeieieieieeie et 5
INSOMNINGSIMET ....eovveneenieieeieeese et 24
Instéllning av CD-spelare .........c.coceveeerecnennenecnnenne 10
Instéllningar f6r mediedelning.........c..ccccverinencccnennne 34
Internal Error, meddelande pa frontpanelens
VISNINESTONSLET ...t 44
Internetradio.........ccoocoveeieiniiiiiceee e 37
IP Address, Network, setup-meny ........c..ccceeceeeeeeneenen. 49
K
Knappar for val av ingang, fjarrkontroll......................... 8
L
Level Error, meddelande pa frontpanelens
VISIINESTONSLET ..o 45
LINE-UHAZ .coveeiieiieeeeieeee et 7
LOUDNESS-Kontroll .......c.cccoeirenecenenininieineeeeee 24
M
N
Nétverksanslutning .........cccceceeevererininiienieneneneneneens
Network Name, Network, setup-meny
Network, setup-meny...........ccceeeeeruencnee.
NETWORK-UHAZ ....ooeveeiiieieeeeeeseeeeeee e




No MIC,

meddelande pé frontpanelens visningsfonster .......... 44
No Signal,

meddelande pa frontpanelens visningsfonster .......... 44
No SPEAKERS,

meddelande pa frontpanelens visningsfonster .......... 44
No Warning,

meddelande pé frontpanelens visningsfonster .......... 43
Noisy,

meddelande pé frontpanelens visningsfonster .......... 44
NOW PLAYING, Fjarrkontroll........ccccoevvevenenenenennne 8
o
OPTICAL-UAZ ...ttt 7
(0013 T0) 1113 1) PR 46
Out of Phase,

meddelande pé frontpanelens visningsfonster .......... 45
Over Distance,

meddelande pa frontpanelens visningsfonster .......... 45
P
PHONES,

meddelande pa frontpanelens visningsfonster .......... 44
PHONES-uttag
PHONO-uttag
Pure Direct,

meddelande pa frontpanelens visningsfonster .......... 44
PURE DIRECT-KNapp.....ccccecereeienieieienieneneeeeeeenes 23
R
Radio Data System installning...........cceceeeeeeeeienennnne. 28
Rensa en forinstélld radiostation ...........ceceeevreveecrennen 27
Result Info.,

U

Update (Network Update), Network, setup-meny ........ 50
UPDATE, ADVANCED SETUP-meny ........cc.cccunee. 53
Uppdatera hard mjukvara via ndtverk.........c..ccocvevennene. 54

Uppdatera hard mjukvara,
ADVANCED SETUP-meny

Upprepa inspelning, AirPlay........cccccceveveneneninennne.
Upprepa uppspelning av musikinnehall pa

JO1S 0] 116 E: 170 ) s s DRSS 35
Upprepa uppspelning av USB-innehall......................... 40
Uppspelning av Bluetooth-apparat..............ccecvecveruennenns 32
Uppspelning av innehéll pa Bluetooth-apparaten.......... 32
Uppspelning av innehall pa iPod, AirPlay .................... 38
Uppspelning av innehall pa iTunes, AirPlay .. ... 38
Uppspelning av innehall pd NAS ..o 34
Uppspelning av innehall pa persondator...............c....... 34
Uppspelning av innehéll pa persondator/NAS.............. 34
Uppspelning av innehdll via USB..........cccoccoveineinenne 39
Uppspelning av USB-innehéll
Uppspelningsknappar..........cccceeeeeeeceeienenenenenenenens
User Cancel, meddelande pé frontpanelens

VISNINGSTONSLET ..o 44
Vv
Varningsmeddelanden, YPAO.......c.cccoevevevieieverennnne. 45
Verifiering av ndtverksanslutning ............coceccveevvennencne 20
VERSION, ADVANCED SETUP-meny .......c.ccccceeu.. 52
Vol.Interlock (Volume interlock), option-meny........... 46
Volume Trim, option-meny ...........ccceceeveeruereeenenne ... 46

Volume, setup-meny ............ ... 50

VOLUME-KONtIOll.......coviiviiiiiieiiieieecieeceeee e 5

SELECT/ENTER......ccooiiiiiiniiniicincnceereececne 5
SEUP-MENY ...eeieieiieieeieeeree e 47
Signal Info., OPtiON-MENY .......ccceeveeeierierienerereeenene 46
SLEEP....c ittt 6

Slumpmaéssig uppspelning av musikinnehall pa
PErSONAatorn........eeuveereeieeieieieiesiesiesiesee e
Slumpméssig uppspelning av USB-innehall

Slumpmassig uppspelning, AirPlay........c.ccccoceevencncnn

SP IMP., ADVANCED SETUP-meny.........ccccecerenuene
SPEAKERS A/B...coiiiiiiiinininieeeeteeeeeseeeeae s
SPEAKERS-Kontakter..........cccvererereeienieneiencneenen 7
Standby (Network Standby), Network, setup-meny..... 49
STEREO. ..........

Stromindikator

SUBWOOFER OUT-Uttag ......ccevveeieieieieieieneeeieene 7
T

TradlOs antenn ..........ccceeeeeerieienienere e 14
TREBLE-KONIOIL .....c.coviiiiiiiiieieiieeee e 23
TRIGGER OUT-ULAE ....eovveveiinriniinieiieieieierienenieniee 7
Tune Aid, Option-MeNY........c.ccevveruererrereneneseneeeennas 46
TUNED ..ottt 6

WPS tryckknappskonfiguration med tradlos

NAtVerksanslutning..........cecvevveveerenienenenenieceeenes 17
Y
YPAO .ottt 42
YPAO VOL....cooiiiiiiiiiniceinniectnenieiee st neeieveenens 6
YPAO, SCtUP-TNENY ...eveneerieiienieiieieienieee e 50
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Anvandarinformation, betraffande insamling och
dumpning av gammal utrustning och anvénda
batterier:

P b

De symboler, som finns pa produkterna, emballaget och/
eller bifogade dokument talar om att de anvanda
elektriska och elektroniska produkterna, samt
batterierna, inte ska blandas med allmént hushallsavfall.
For ratt handhavande, aterstallande och atervinning av
gamla produkter och gamla batterier, vinligen medtag
dessa till lampliga insamlingsplatser, i enlighet med din
nationella lagstiftning.

Genom att slanga dessa produkter och batterier pa ritt
satt, kommer du att hjalpa till att radda vardefulla
resurser och forhindra mojliga negativa effekter pa
mansklig hélsa och miljo, vilka i annat fall skulle kunna
uppsta, p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av
gamla produkter och batterier, vanligen kontakta din
lokala kommun, ditt sophanteringsforetag eller
inkopsstallet for dina varor.

For foretagare inom EU:

Om du vill gora dig av med elektrisk och elektronisk
utrustning, vanligen kontakta din forsaljare eller
leverantor for mer information.

Information om sophantering i andra lander
utanfér EU:

Dessa symboler giller endast inom EU. Om du vill
slanga dessa foremal, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter eller forsiljare och fraga efter det korrekta
sattet att slanga dem.

Kommentar ang. batterisymbolen (de tva
nedersta symbolexemplen):

Denna symbol kan komma att anviandas i kombination
med en kemisk symbol. I detta fall overensstimmer den
med de krav, som har stallts genom direktiven for den
aktuella kemikalien.
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EN English

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio
equipment type [R-N803D] is in compliance with Directive 2014/
53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

cs Czech

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového
zatizeni [R-N803D] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FR French

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que
'équipement radioélectrique du type [R-N803D] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible & I'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DA Danish
FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklarer Yamaha Music Europe GmbH, at
radioudstyrstypen [R-N803D] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan
findes pé folgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DE German

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der

Der vollstindige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Funkanlagentyp [R-N803D] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

ET Estonian

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kiesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et
kéesolev raadioseadme tiiiip [R-N803D] vastab direktiivi 2014/53/
EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on
kittesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

N Swedish

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Hérmed forsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av
radioutrustning [R-N803D] 6verensstimmer med direktiv 2014/
53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-forsékran om
overensstimmelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EL Greek

AMAOYXITEYMENH AHAQZIH ZYMMOP®QXHX EE

Me v napovca o/n Yamaha Music Europe GmbH, dnAdvet 6110
padtoeEomhopdg [R-N803D] minpoi v odnyio 2014/53/EE.

To m\peg keipevo g dMrwong cvppopewong EE dotifeton
TNV 0KOAOLON 16TOGELIDN GTO S1adiKTVLO:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

IT Italian
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

11 fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio [R-N803D] ¢ conforme alla direttiva
2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HR Croatian

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa [R-N803D] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ES Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo
de equipo radioeléctrico [R-N803D] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Lv Latvian

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar o Yamaha Music Europe GmbH deklarg, ka radioiekarta
[R-N803D] atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietng:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

NL Dutch

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type
radioapparatuur [R-N803D] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LT Lithuanian

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

A8, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas [R-N803D] atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas §iuo interneto
adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BG Bulgarian
ONPOCTEHA EC AEKNTIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C nacrosimoro Yamaha Music Europe GmbH nexnapupa, ue To3u
TuM paguocsopbkenue [R-N803D] e B cboTBeTCTBHE C
Jupexrusa 2014/53/EC. Lsumoctrust teker Ha EC nexnaparusra
3a ChOTBETCTBHUE MOXKE []a C€ HAMEPH Ha CIICJIHUS MHTEPHET
ajpec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

HU Hungarian
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [R-N803D] tipusu
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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PL Polish
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o§wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [R-N803D] jest zgodny z dyrektywa 2014/
53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostgpny pod
nastgpujacym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PT Portuguese
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara
que o presente tipo de equipamento de radio [R-N803D] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego
de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

RO Romanian

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ci tipul de
echipamente radio [R-N803D] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SK Slovak

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [R-N803D] je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SL Slovenian

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
[R-N803D] skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FI Finnish

YKSINKERTAISTETTU EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
[R-N803D] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

TR Turkey

BASITLESTIRILMiS AVRUPA BiRLiGi UYGUNLUK BILDIRiMi
isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin
[R-N803D], Direktif 2014/53/AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB
uyumu beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden
edinilebilir:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen
besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i
ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

http://leurope.yamaha.com/warranty/

Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/
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